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II 

(Nelegislatívne akty) 

NARIADENIA 

VYKONÁVACIE NARIADENIE RADY (EÚ) 2021/138 

z 5. februára 2021, 

ktorým sa vykonáva článok 2 ods. 3 nariadenia (ES) č. 2580/2001 o určitých obmedzujúcich 
opatreniach zameraných proti určitým osobám a subjektom s cieľom boja proti terorizmu a ktorým 

sa zrušuje vykonávacie nariadenie (EÚ) 2020/1128 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 2580/2001 z 27. decembra 2001 o určitých obmedzujúcich opatreniach 
zameraných proti určitým osobám a subjektom s cieľom boja proti terorizmu (1), a najmä na jeho článok 2 ods. 3, 

so zreteľom na návrh vysokého predstaviteľa Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, 

keďže: 

(1) Rada 30. júla 2020 prijala vykonávacie nariadenie (EÚ) 2020/1128 (2), ktorým sa vykonáva článok 2 ods. 3 
nariadenia (ES) č. 2580/2001 a vypracováva aktualizovaný zoznam osôb, skupín a subjektov, na ktoré sa vzťahuje 
nariadenie (ES) č. 2580/2001 (ďalej len „zoznam“). 

(2) Rada poskytla všetkým osobám, skupinám a subjektom, u ktorých to bolo prakticky možné, odôvodnenia, v ktorých 
sa vysvetľujú dôvody, prečo boli zaradené na zoznam. 

(3) Rada oznámením uverejneným v Úradnom vestníku Európskej únie informovala osoby, skupiny a subjekty uvedené na 
zozname o tom, že sa rozhodla ponechať ich na zozname. Rada taktiež informovala tieto dotknuté osoby, skupiny 
a subjekty o tom, že ju môžu požiadať o odôvodnenie svojho zaradenia na zoznam, ak im takéto odôvodnenie ešte 
nebolo oznámené. 

(4) Rada preskúmala zoznam, ako sa vyžaduje podľa článku 2 ods. 3 nariadenia (ES) č. 2580/2001. V rámci uvedeného 
preskúmania Rada zohľadnila pripomienky, ktoré jej predložili dotknuté osoby, skupiny a subjekty, ako aj 
aktualizované informácie o vnútroštátnom štatúte osôb, skupín a subjektov zaradených na zoznam, ktoré dostala 
od príslušných vnútroštátnych orgánov. 

(5) Rada overila, že príslušné orgány uvedené v článku 1 ods. 4 spoločnej pozície Rady 2001/931/SZBP (3) prijali vo 
vzťahu ku všetkým osobám, skupinám a subjektom na zozname rozhodnutia, že sú zapojené do teroristických 
činov v zmysle článku 1 ods. 2 a 3 spoločnej pozície 2001/931/SZBP. Rada tiež dospela k záveru, že by sa na 
osoby, skupiny a subjekty, na ktoré sa vzťahujú články 2, 3 a 4 spoločnej pozície 2001/931/SZBP, mali naďalej 
vzťahovať určité obmedzujúce opatrenia ustanovené v nariadení (ES) č. 2580/2001. 

(1) Ú. v. ES L 344, 28.12.2001, s. 70. 
(2) Vykonávacie nariadenie Rady (EÚ) 2020/1128 z 30. júla 2020, ktorým sa vykonáva článok 2 ods. 3 nariadenia (ES) č. 2580/2001 

o určitých obmedzujúcich opatreniach zameraných proti určitým osobám a subjektom s cieľom boja proti terorizmu a ktorým sa 
zrušuje vykonávacie nariadenie (EÚ) 2020/19 (Ú. v. EÚ L 247, 31.7.2020, s. 1). 

(3) Spoločná pozícia Rady 2001/931/SZBP z 27. decembra 2001 o uplatňovaní špecifických opatrení na boj s terorizmom 
(Ú. v. ES L 344, 28.12.2001, s. 93). 
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(6) Zoznam by sa mal zodpovedajúcim spôsobom aktualizovať a vykonávacie nariadenie (EÚ) 2020/1128 by sa malo 
zrušiť, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Zoznam ustanovený v článku 2 ods. 3 nariadenia (ES) č. 2580/2001 je uvedený v prílohe k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Vykonávacie nariadenie (EÚ) 2020/1128 sa týmto zrušuje. 

Článok 3 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 5. februára 2021  

Za Radu 
predsedníčka 

A. P. ZACARIAS     
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PRÍLOHA 

ZOZNAM OSÔB, SKUPÍN A SUBJEKTOV PODĽA ČLÁNKU 1 

I. OSOBY 

1. ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi), narodený 11. 8. 1960 v Iráne. Číslo cestovného pasu: D9004878. 

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, narodený v Al Ihsa (Saudská Arábia), štátny príslušník Saudskej 
Arábie. 

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, narodený 16. 10. 1966 v Tarúte (Saudská Arábia), štátny príslušník 
Saudskej Arábie. 

4. ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), narodený 6. 3. 1955 alebo 15. 3. 1955 v Iráne. Štátny príslušník 
Iránu a USA. Číslo cestovného pasu: C2002515 (Irán); Číslo cestovného pasu: 477845448 (USA). Číslo preukazu 
totožnosti: 07442833, platnosť do: 15. 3. 2016 (vodičský preukaz USA). 

5. ASSADI Assadollah, narodený 22. 12. 1971 v Teheráne (Irán), štátny príslušník Iránu. Číslo iránskeho 
diplomatického pasu: D9016657. 

6. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), narodený 8. 3. 1978 
v Amsterdame (Holandsko). 

7. EL HAJJ, Hassan, narodený 22. 3. 1988 v Zaghdraiyi, Sidon, Libanon, štátny príslušník Kanady. Číslo cestovného 
pasu: JX446643 (Kanada). 

8. HASHEMI MOGHADAM Saeid, narodený 6. 8. 1962 in Teheráne (Irán), štátny príslušník Iránu. Číslo cestovného 
pasu: D9016290, platný do 4. 2. 2019. 

9. IZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, Ahmed, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, narodený v roku 
1963 v Libanone, štátny príslušník Libanonu. 

10. MELIAD, Farah, narodený 5. 11. 1980 v Sydney (Austrália), štátny príslušník Austrálie. Číslo cestovného pasu: 
M2719127 (Austrália). 

11. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat 
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), narodený 14. 4. 1965 alebo 1. 3. 1964 v Pakistane, číslo cestovného 
pasu: 488555. 

12. ȘANLI, Dalokay (alias Sinan), narodený 13. 10. 1976 v Pülümüre (Turecko). 

13. SHAHLAI, Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza 
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias Yusuf 
Abu-al-Karkh), narodený okolo roku 1957 v Iráne. Adresy: 1. Kermanshah, Irán, 2. Vojenská základňa Mehran, 
provincia Ilam, Irán. 

14. SHAKURI, Ali Gholam, narodený okolo roku 1965 v Teheráne, Irán. 

II. SKUPINY A SUBJEKTY 

1. „Abu Nidal Organisation“ – „ANO“ (alias „Fatah Revolutionary Council“, alias „Arab Revolutionary Brigades“, alias 
„Black September“, alias „Revolutionary Organisation of Socialist Muslims“) („Organizácia Abú Nidála“ – „ANO“, 
alias „Revolučná rada Fatah“, alias „Arabské revolučné brigády“, alias „Čierny september“, alias „Revolučná 
organizácia moslimských socialistov“). 

2. „Al-Aqsa Martyrs‘ Brigade“ („Brigády mučeníkov Al-Aksá“). 

3. „Al-Aqsa e.V.“ („Združenie al-Aksá“). 
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4. „Babbar Khalsa“ („Babbar Chalsa“). 

5. „Communist Party of the Philippines“ vrátane „New People’s Army“ – „NPA“ („Komunistická strana Filipín“ vrátane 
„Novej ľudovej armády“ – „NPA“), Filipíny. 

6. Riaditeľstvo pre vnútornú bezpečnosť iránskeho ministerstva spravodajstva a bezpečnosti. 

7. „Gama’a al-Islamiyya“ (alias „Al-Gama’a al-Islamiyya“) („Islamic Group“ – „IG“) („Islamská skupina“ – „IG“). 

8. „İslami Büyük Doğu Akıncılar Cephesi“ – „IBDA-C“ („Great Islamic Eastern Warriors Front“) („Front islamských 
bojovníkov Veľkého východu“). 

9. „Hamas“ vrátane „Hamas Izzaddín al-Kassám“. 

10. „Hizballah Military Wing“ („Vojenské krídlo Hizballáhu“) (alias „Hezbollah Military Wing“, alias „Hizbullah Military 
Wing“, alias „Hizbollah Military Wing“, alias „Hezballah Military Wing“, alias „Hisbollah Military Wing“, alias 
„Hizbu’llah Military Wing“, alias „Hizb Allah Military Wing“, alias „Jihad Council“ (a všetky jednotky, ktoré sa 
k nemu hlásia, vrátane Organizácie pre vonkajšiu bezpečnosť („External Security Organisation“)). 

11. „Hizbal Mujahideen“ – „HM“ (Hizbu-l-mudžáhidín). 

12. „Khalisan Zindabad Force“ – „KZF“. 

13. „Kurdistan Workers‘ Party“ – „PKK“ (alias „KADEK“, alias „KONGRA-GEL“) („Strana kurdských pracujúcich“). 

14. „Liberation Tigers of Tamil Eelam“ – „LTTE“ („Tigre oslobodenia tamilského Ílamu“). 

15. „Ejército de Liberación Nacional“ („National Liberation Army“) („Národná oslobodzovacia armáda“). 

16. „Palestinian Islamic Jihad“ — „PIJ“ („Palestínsky islamský džihád“). 

17. „Popular Front for the Liberation of Palestine“ – „PFLP“ („Ľudový front za oslobodenie Palestíny“). 

18. „Popular Front for the Liberation of Palestine – General Command“ (alias „PFLP – General Command“) („Ľudový 
front za oslobodenie Palestíny – hlavné veliteľstvo“). 

19. „Devrimci Halk Kurtuluș Partisi-Cephesi“ – „DHKP/C“ (alias „Devrimci Sol“ („Revolutionary Left“), alias „Dev Sol“) 
(„Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party“) („Revolučná ľudová oslobodzovacia armáda/front/ 
strana“). 

20. „Sendero Luminoso“ — „SL“ („Shining Path“) („Svetlý chodník“). 

21. „Teyrbazen Azadiya Kurdistan“ – „TAK“ (alias „Kurdistan Freedom Falcons“, alias „Kurdistan Freedom Hawks“) 
(„Sokoly za slobodu Kurdistanu“).   
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DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2021/139 

zo 4. decembra 2020, 

ktorým sa vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie menia prílohy I a V k nariadeniu 
(EÚ) 2019/125 o obchodovaní s určitým tovarom, ktorý možno použiť na vykonanie trestu smrti, 

mučenie alebo iné kruté, neľudské alebo ponižujúce zaobchádzanie alebo trestanie 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/125 zo 16. januára 2019 o obchodovaní s určitým 
tovarom, ktorý možno použiť na vykonanie trestu smrti, mučenie alebo iné kruté, neľudské alebo ponižujúce 
zaobchádzanie alebo trestanie (1), a najmä na jeho článok 24 ods. 1, 

keďže: 

(1) V dohode o vystúpení (2) sa stanovujú opatrenia týkajúce sa vystúpenia Spojeného kráľovstva Veľkej Británie 
a Severného Írska (ďalej len „Spojené kráľovstvo“) z Únie a z Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu. 

(2) Prechodné obdobie stanovené vo štvrtej časti dohody o vystúpení sa skončí 31. decembra 2020, keď sa právo Únie 
prestane uplatňovať na Spojené kráľovstvo a v Spojenom kráľovstve. 

(3) Podľa článku 5 ods. 4 protokolu o Írsku/Severnom Írsku k dohode o vystúpení v spojení s prílohou 2 k uvedenému 
protokolu sa ustanovenia nariadenia (EÚ) 2019/125 budú uplatňovať na Spojené kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné 
Írsko, a v Spojenom kráľovstve, pokiaľ ide o Severné Írsko, od skončenia prechodného obdobia. 

(4) Ak sa v nariadení (EÚ) 2019/125 stanovuje požiadavka povolenia na obchodovanie z Únie do tretích krajín, od 
1. januára 2021 bude za rozhodovanie o všetkých žiadostiach o takéto povolenie podľa uvedeného nariadenia, 
ktoré predložia vývozcovia so sídlom alebo bydliskom v Severnom Írsku, zodpovedný „príslušný orgán“ Spojeného 
kráľovstva. 

(5) S výhradou uplatňovania nariadenia (EÚ) 2019/125 na Spojené kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné Írsko, a v Spojenom 
kráľovstve, pokiaľ ide o Severné Írsko, v súlade s článkom 5 ods. 4 protokolu o Írsku/Severnom Írsku k dohode 
o vystúpení v spojení s bodom 47 prílohy 2 k uvedenému protokolu je preto vhodné zmeniť prílohu I k nariadeniu 
(EÚ) 2019/125. 

(6) Podľa článkov 16 a 19 nariadenia (EÚ) 2019/125 sa povolenie vyžaduje na vývoz produktov uvedených v prílohe IV 
k nariadeniu, ktoré by mohli byť použité na vykonávanie popráv ľudí prostredníctvom smrtiacej injekcie. 

(7) V článku 20 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2019/125 sa stanovuje „všeobecné povolenie Únie na vývoz“. 

(8) V súlade s prílohou V k nariadeniu (EÚ) 2019/125 sa všeobecné povolenie Únie na vývoz uplatňuje na vývoz tovaru 
uvedeného v akomkoľvek zázname v prílohe IV k nariadeniu (EÚ) 2019/125 a je platné v celej Únii pre vývoz do 
cieľových krajín a území uvedených v časti 2 prílohy V. Tieto cieľové krajiny a územia sú tretie krajiny, ktoré zrušili 
trest smrti za všetky trestné činy a toto zrušenie potvrdili medzinárodným záväzkom (3). 

(9) Všeobecné povolenie Únie na vývoz pomáha minimalizovať regulačné zaťaženie spoločností Únie vyvážajúcich 
tovar uvedený v prílohe IV k nariadeniu pri vývoze takýchto liekov na legitímne terapeutické účely. 

(1) Ú. v. EÚ L 30, 31.1.2019, s. 1. 
(2) Dohoda o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Európskej únie a z Európskeho spoločenstva pre 

atómovú energiu (Ú. v. EÚ L 29, 31.1.2020, s. 7.). 
(3) Časť 3 prílohy V k nariadeniu (EÚ) 2019/125 
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(10) Spojené kráľovstvo ratifikovalo protokol č. 13 k Dohovoru o ochrane ľudských práv a základných slobôd týkajúci sa 
zrušenia trestu smrti za každých okolností, a preto spĺňa požiadavky na zaradenie do zoznamu cieľových krajín 
a území stanoveného v časti 2 prílohy V k nariadeniu (EÚ) 2019/125. 

(11) Bez toho, aby bolo dotknuté uplatňovanie nariadenia (EÚ) 2019/125 na Spojené kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné 
Írsko, a v Spojenom kráľovstve, pokiaľ ide o Severné Írsko, v súlade s článkom 5 ods. 4 v spojení s bodom 47 
prílohy 2 k protokolu o Írsku/Severnom Írsku, ktorý je pripojený k dohode o vystúpení, je preto vhodné zmeniť 
prílohu V k nariadeniu (EÚ) 2019/125. 

(12) Je vhodné stanoviť uplatniteľnosť tohto nariadenia po skončení prechodného obdobia s účinnosťou od 1. januára 
2021. Ak lehota na vznesenie námietok uplynie neskôr ako 1. januára 2021, z dôvodov právnej istoty a s cieľom 
zabrániť akémukoľvek možnému škodlivému narušeniu činností spoločností z Únie, ktoré chcú vyvážať tovar 
uvedený v prílohe IV do Spojeného kráľovstva, je vhodné stanoviť spätnú uplatniteľnosť nariadenia od 1. januára 
2021, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Prílohy I a V k nariadeniu (EÚ) 2019/125 sa menia v súlade s prílohou k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť piatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie sa uplatňuje od 1. januára 2021. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 4. decembra 2020  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     
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PRÍLOHA 

Prílohy I a V k nariadeniu (EÚ) 2019/125 sa menia takto: 

1. V prílohe I sa zoznam príslušných orgánov mení takto: 

a) v nadpise „A. Orgány členských štátov“ sa vypúšťa položka týkajúca sa Spojeného kráľovstva. 

b) za nadpis „B. Adresa na zasielanie oznámení Európskej komisii“ sa vkladá tento nadpis: 

„C. Orgán Spojeného kráľovstva, pokiaľ ide o Severné Írsko 

SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO, s výhradou uplatňovania tohto nariadenia na Spojené kráľovstvo, pokiaľ ide 
o Severné Írsko, a v Spojenom kráľovstve, pokiaľ ide o Severné Írsko, v súlade s článkom 5 ods. 4 v spojení 
s bodom 47 prílohy 2 k protokolu o Írsku/Severnom Írsku k Dohode o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej 
Británie a Severného Írska z Európskej únie a z Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu, od 1. januára 
2021 

Dovoz tovaru uvedeného v prílohe II: 

Department for International Trade (DIT) 

Import Licensing Branch (ILB) 

E-mail: enquiries.ilb@trade.gov.uk 

Vývoz tovaru a poskytovanie pomoci v súvislosti s tovarom uvedeným v prílohách II, III alebo IV: 

Department for International Trade 
Export Control Joint Unit 
3 Whitehall Place 
London 
SW1A 2AW 
UNITED KINGDOM 

Tel.: +44 2072154594 

E-mail: eco.help@trade.gov.uk“ 

2. V prílohe V sa do zoznamu v časti 2 „Cieľové krajiny a územia“ v abecednom poradí pre zoznam krajín podľa príslušnej 
jazykovej verzie vkladá táto položka: 

„Spojené kráľovstvo bez toho, aby bolo dotknuté uplatňovanie nariadenia (EÚ) 2019/125 na Spojené kráľovstvo, pokiaľ 
ide o Severné Írsko, a v Spojenom kráľovstve, pokiaľ ide o Severné Írsko, v súlade s článkom 5 ods. 4 v spojení s bodom 
47 prílohy 2 k protokolu o Írsku/Severnom Írsku pripojenému k Dohode o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej 
Británie a Severného Írska z Európskej únie a z Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu, od 1. januára 2021.“   
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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2021/140 

z 1. februára 2021 

ktorým sa schvaľuje podstatná zmena špecifikácie názvu zapísaného do registra chránených 
označení pôvodu a chránených zemepisných označení„Munster“/„Munster-Géromé“ (CHOP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality 
pre poľnohospodárske výrobky a potraviny (1), a najmä na jeho článok 52 ods. 2, 

keďže: 

(1) V súlade s článkom 53 ods. 1 prvým pododsekom nariadenia (EÚ) č. 1151/2012 Komisia preskúmala žiadosť 
Francúzska o schválenie zmeny špecifikácie chráneného označenia pôvodu „Munster“/„Munster-Géromé“ 
zapísaného do registra na základe nariadenia Komisie (EÚ) č. 1107/96 (2). 

(2) Listom z 8. augusta 2019 francúzske orgány oznámili Komisii, že na základe článku 15 ods. 4 nariadenia (EÚ) 
č. 1151/2012 poskytli hospodárskym subjektom, ktoré sídlia na ich území a spĺňajú podmienky uvedeného článku, 
prechodné obdobie do 31. decembra 2023, a to v zmysle výnosu z 18. júla 2019, ktorým sa mení výnos 
z 8. novembra 2018 o zmene špecifikácie chráneného označenia pôvodu „Munster“/„Munster-Géromé“ a ktorý bol 
uverejnený 26. júla 2019 v Úradnom vestníku Francúzskej republiky (3). Zoznam hospodárskych subjektov 
využívajúcich toto prechodné obdobie tvorí prílohu k uvedenému výnosu Francúzskej republiky. Tieto hospodárske 
subjekty, ktoré uvádzali produkt „Munster“/„Munster-Géromé“ na trh v súlade s právnymi predpismi nepretržite 
počas najmenej piatich rokov pred podaním žiadosti, vzniesli počas vnútroštátneho námietkového konania svoje 
námietky. Devätnásť hospodárskych subjektov vznieslo námietku proti tomuto ustanoveniu: „Mlieko použité na 
výrobu syra „Munster“/„Munster-Géromé“ pochádza len od kráv plemena Vosgienne, Simmental, Prim’Holstein, 
Montbéliarde alebo z kríženia týchto plemien. V tomto prípade sa prijímajú len kravy, ktoré pochádzajú od býka 
čistého plemena jedného zo štyroch vyššie definovaných plemien.“ Štrnásť hospodárskych subjektov vznieslo 
námietku proti tomuto ustanoveniu: „Pokiaľ ide o ročný priemer, základná kŕmna dávka stáda dojníc (vyjadrená ako 
sušina) sa produkuje najmenej z 95 % v zemepisnej oblasti“. Štyri hospodárske subjekty vzniesli námietku proti 
tomuto ustanoveniu: „Pokiaľ ide o ročný priemer, základná kŕmna dávka stáda dojníc (vyjadrená ako sušina) sa 
produkuje najmenej zo 70 % v hospodárskom podniku“. Desať hospodárskych subjektov vznieslo námietku proti 
tomuto ustanoveniu: „Pre stádo dojníc tvorí tráva (vyjadrená ako sušina) v akejkoľvek forme najmenej 40 % ročnej 
priemernej základnej kŕmnej dávky a najmenej 25 % základnej kŕmnej dávky počas všetkých dní v roku.“ Trinásť 
hospodárskych subjektov vznieslo námietku proti tomuto ustanoveniu: „Každá dojnica má k dispozícii plochu 
spásanej trávy najmenej 10 árov.“ Sedem hospodárskych subjektov vznieslo námietku proti tomuto ustanoveniu: 
„Dojnice sa pasú najmenej 150 dní za rok.“ Dvanásť hospodárskych subjektov vznieslo námietku proti tomuto 
ustanoveniu: „Koncentrované krmivá tvoria maximálne množstvo 1,8 t sušiny za rok a na jednu kravu.“ Päť 
hospodárskych subjektov vznieslo námietku proti týmto ustanoveniam: „Zrenie si vyžaduje špecifické podmienky 
(s minimálnou relatívnou vlhkosťou 90 %) […]. Počas fázy pridávania kvasiniek je teplota vyššia ako alebo rovná 
16 °C. Počas fázy spracovania za mokra je teplota pivnice na zrenie syra od 10 °C do 16 °C.“ 

(3) Vzhľadom na to, že nejde o nepodstatnú zmenu v zmysle článku 53 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1151/2012, Komisia 
danú žiadosť o zmenu uverejnila v zmysle článku 50 ods. 2 písm. a) uvedeného nariadenia v Úradnom vestníku 
Európskej únie (4). 

(4) Vzhľadom na to, že Komisii nebola oznámená žiadna námietka v zmysle článku 51 nariadenia (EÚ) č. 1151/2012, 
zmena špecifikácie by sa mala schváliť, 

(1) Ú. v. EÚ L 343, 14.12.2012, s. 1. 
(2) Nariadenie Komisie (ES) č. 1107/96 z 12. júna 1996 o zápise zemepisných označení a označení pôvodu podľa postupu stanoveného 

v článku 17 nariadenia Rady (EHS) č. 2081/92 (Ú. v. ES L 148, 21.6.1996, s. 1). 
(3) JORF (Úradný vestník Francúzskej republiky) č. 0172 z 26. júla 2019, text č. 75. 
(4) Ú. v. EÚ C 295, 2.9.2020, s. 5. 
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PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Zmena špecifikácie uverejnená v Úradnom vestníku Európskej únie týkajúca sa názvu „Munster“/„Munster-Géromé“ (CHOP) sa 
schvaľuje. 

Článok 2 

Na ochranu udelenú podľa článku 1 sa vzťahuje prechodné obdobie, ktoré Francúzsko poskytlo na základe článku 15 
ods. 4 nariadenia (EÚ) č. 1151/2012 hospodárskym subjektom, ktoré spĺňajú podmienky uvedeného článku, a to v zmysle 
výnosu z 18. júla 2019, ktorým sa mení výnos z 8. novembra 2018 o zmene špecifikácie chráneného označenia pôvodu 
„Munster“/„Munster-Géromé“ a ktorý bol uverejnený 26. júla 2019 v Úradnom vestníku Francúzskej republiky. 

Článok 3 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 1. februára 2021  

Za Komisiu 
v mene predsedníčky 

Janusz WOJCIECHOWSKI 
člen Komisie     
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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2021/141 

z 5. februára 2021, 

ktorým sa predlžuje platnosť výnimky z nariadenia Rady (ES) č. 1967/2006, pokiaľ ide o zákaz lovu 
nad chránenými biotopmi a o minimálnu vzdialenosť od pobrežia a minimálnu hĺbku mora 
v prípade lovu plavidlami vybavenými vlečnými sieťami typu gangui v určitých pobrežných vodách 

Francúzska (Provence-Alpes-Côte d’Azur) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 1967/2006 z 21. decembra 2006 o riadiacich opatreniach pre trvalo udržateľné 
využívanie zdrojov rybného hospodárstva v Stredozemnom mori, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 2847/93 
a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1626/94 (1), a najmä na jeho článok 4 ods. 5 a článok 13 ods. 5 a 10, 

keďže: 

(1) V článku 4 ods. 1 nariadenia (ES) č. 1967/2006 sa zakazuje lov vlečnými sieťami, dredžami, vakovými sieťami, 
záťahovými sieťami ovládanými z lode, pobrežnými záťahovými sieťami alebo podobnými sieťami nad dnom, ktoré 
je zarastené morskou trávou, a to najmä druhom Posidonia oceanica, alebo inými morskými semennými rastlinami 
(fanerogamom). 

(2) Komisia môže na žiadosť členského štátu povoliť výnimku z článku 4 ods. 1 nariadenia (ES) č. 1967/2006 za 
predpokladu splnenia niekoľkých podmienok uvedených v článku 4 ods. 5 

(3) V článku 13 ods. 1 nariadenia (ES) č. 1967/2006 sa zakazuje používanie vlečeného výstroja do 3 námorných míľ od 
pobrežia alebo po hĺbnicu 50 m, ak sa táto hĺbka dosiahne v kratšej vzdialenosti od pobrežia. 

(4) Komisia môže na žiadosť členského štátu udeliť výnimku z článku 13 ods. 1 nariadenia (ES) č. 1967/2006, pokiaľ je 
splnených niekoľko podmienok uvedených v článku 13 ods. 5 a 9. 

(5) Vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) č. 586/2014 (2) sa po prvýkrát udelila výnimka z článku 4 ods. 1 
a z článku 13 ods. 1 a ods. 2 nariadenia (ES) č. 1967/2006 v súvislosti s používaním plavidiel vybavených vlečnými 
sieťami typu gangui v určitých pobrežných vodách Francúzska (Provence-Alpes-Côte d’Azur). Uplatňovala sa do 
6. júna 2017. 

(6) Vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2018/693 (3) sa platnosť danej výnimky predĺžila na obdobie od 11. mája 
2018 do 11. mája 2020. 

(7) Komisii bola 25. októbra 2019 doručená žiadosť Francúzska o predĺženie platnosti tejto výnimky o tri roky. Dňa 
3. decembra 2020 Francúzsko svoju žiadosť o predĺženie platnosti výnimky zrevidovalo na dva roky. V záujme 
odôvodnenia danej výnimky Francúzsko poskytlo informácie a vedecké údaje, ktorých súčasťou bola aj správa 
o vykonávaní riadiaceho plánu prijatého Francúzskom 13. mája 2014 (4) v súlade s článkom 19 nariadenia (ES) 
č. 1967/2006, aktualizované informácie o zmapovaní dna zarasteného morskou trávou druhu Posidonia oceanica 
v oblasti, na ktorú sa vzťahuje vykonávacie nariadenie (EÚ) 2018/693, ako aj správa o vykonávaní posilnených 
kontrolných a monitorovacích opatrení. 

(1) Ú. v. EÚ L 36, 8.2.2007, s. 6. 
(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 586/2014 z 2. júna 2014, ktorým sa udeľuje výnimka z nariadenia Rady (ES) č. 1967/2006, 

pokiaľ ide o zákaz lovu nad chránenými biotopmi a o minimálnu vzdialenosť od pobrežia a hĺbku v prípade lovu plavidlami 
s vlečnými sieťami typu gangui v určitých pobrežných vodách Francúzska (Provence-Alpes-Côte d’Azur) (Ú. v. EÚ L 164, 3.6.2014, 
s. 10). 

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2018/693 zo 7. mája 2018, ktorým sa stanovuje výnimka z nariadenia Rady (ES) č. 1967/2006, 
pokiaľ ide o zákaz lovu nad chránenými biotopmi a o minimálnu vzdialenosť od pobrežia a minimálnu hĺbku mora v prípade lovu 
plavidlami s vlečnými sieťami typu gangui v určitých pobrežných vodách Francúzska (Provence-Alpes-Côte d’Azur) (Ú. v. EÚ L 117, 
8.5.2018, s. 13). 

(4) Arrêté du 13 mai 2014 portant adoption de plans de gestion pour les activités de pêche professionnelle à la senne tournante 
coulissante, à la drague, à la senne de plage et au gangui en mer Méditerranée par les navires battant pavillon français (Úradný vestník 
Francúzskej republiky č. 122, 27.5.2014, s. 8669). 
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(8) Vedecký, technický a hospodársky výbor pre rybárstvo (STECF) na svojom 62. plenárnom zasadnutí v novembri 
2019 (5) posúdil žiadosť o predĺženie platnosti výnimky, predmetné údaje a správy o vykonávaní. Dospel k záveru, 
že v prípade určitých údajov predložených francúzskymi orgánmi je potrebné spresnenie, a to formou objasnenia 
vplyvu predmetného druhu rybárskeho výstroja na dno zarastené morskou trávou rodu Posidonia a poskytnutia 
aktuálnych údajov o úlovkoch. 

(9) Francúzsko 10. februára 2020 poskytlo Komisii aktualizované údaje o zložení úlovkov a novú analýzu podloženú 
údajmi zaslanými transpondérmi VMS (ďalej len „údaje VMS“) nainštalovanými v oprávnených plavidlách 
vybavených vlečnými sieťami typu gangui. Vďaka údajom VMS možno vymedziť skutočnú plochu s dnom 
zarasteným morskou trávou rodu Posidonia, ktorá je ovplyvnená činnosťou tohto druhu rybárskeho výstroja. 
Z analýzy vyplýva, že činnosť plavidiel vybavených vlečnými sieťami typu gangui ovplyvňuje 19,9 % plochy s dnom 
zarasteným morskou trávou druhu Posidonia oceanica v rámci oblasti regulovanej francúzskym riadiacim plánom 
a 7,1 % plochy s dnom zarasteným týmto druhom morskej trávy v pobrežných vodách Francúzska. 

(10) Francúzsko sa okrem toho zaviazalo zrealizovať sociálno-ekonomickú štúdiu zameranú na prehĺbenie poznatkov 
o tomto druhu rybolovu, a to konkrétne formou zberu aktualizovaných údajov o cenách, ako aj aktualizovaných 
údajov o úlovkoch a ich zložení. 

(11) Napokon treba spomenúť, že vďaka francúzskemu dekrétu (6) uverejnenému vo februári 2020 sa podarilo znížiť 
maximálne povolené rybolovné úsilie s použitím vlečných sietí typu gangui z 200 na 180 dní ročne. 

(12) Výbor STECF na svojom 64. plenárnom zasadnutí v júli 2020 (7) posúdil údaje VMS predložené Francúzskom 
a skonštatoval, že plochy s dnom zarasteným morskou trávou rodu Posidonia, ktoré sú ovplyvnené činnosťou tohto 
druhu rybárskeho výstroja, nedosahujú stropy stanovené v článku 4 ods. 5 prvom pododseku bodoch ii) a iii) 
nariadenia (ES) č. 1967/2006. 

(13) Výbor STECF posúdil aj údaje o zložení úlovkov. Skonštatoval, že tento druh rybolovu nebol zameraný na 
hlavonožce, keďže tieto druhy predstavujú v priemere len 6 % celkového objemu úlovkov, a že úlovky druhov 
uvedených v časti A prílohy IX k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1241 (8) predstavovali len 
minimálny podiel. 

(14) STECF uznal úsilie francúzskej správy riadiť rybolov vlečnými sieťami typu gangui a dospel k záveru, že žiadosť 
Francúzska o predĺženie platnosti výnimky o ďalšie dva roky je v súlade s príslušnými ustanoveniami nariadenia (ES) 
č. 1967/2006. 

(15) Požadovaná výnimka sa týka rybolovných činností, ktoré tradične na dne zarastenom morskou trávou druhu 
Posidonia oceanica vykonávajú plavidlá s celkovou dĺžkou najviac 12 metrov a výkonom motora najviac 85 kW, a to 
pomocou vlečených sietí na lov pri dne. 

(16) Predmetný druh rybolovu ovplyvňuje menej ako 33 % plochy s dnom zarasteným morskou trávou druhu Posidonia 
oceanica v rámci oblasti regulovanej francúzskym riadiacim plánom, a menej ako 10 % plochy s dnom zarasteným 
týmto druhom morskej trávy v pobrežných vodách Francúzska, čo je v súlade so stropmi stanovenými v článku 4 
ods. 5 prvom pododseku bodoch ii) a iii) nariadenia (ES) č. 1967/2006. 

(17) Vzhľadom na obmedzenú veľkosť kontinentálneho šelfu platia určité geografické obmedzenia. 

(18) Daná rybolovná činnosť nemá žiadny významný vplyv na morské prostredie. 

(5) Vedecký, technický a hospodársky výbor pre rybárstvo (STECF) – správa zo 62. plenárneho zasadnutia (PLEN-19-03). Úrad pre 
vydávanie publikácií Európskej únie, Luxemburg, 2019, ISBN 978-92-76-14169-3, doi:10.2760/1597, JRC118961, https://stecf.jrc. 
ec.europa.eu/documents/43805/2620849/STECF+PLEN+19-03.pdf/3b331f34-5dee-48d7-b9dc-97d00b5f1f16. 

(6) Arrêté du 3 février 2020 modifiant l’arrêté du 13 mai 2014 portant adoption de plans de gestion pour les activités de pêche 
professionnelle à la senne tournante coulissante, à la drague, à la senne de plage et au gangui en mer Méditerranée par les navires 
battant pavillon français (Úradný vestník Francúzskej republiky č. 33, 8.2.2020, text č. 32). 

(7) Vedecký, technický a hospodársky výbor pre rybárstvo (STECF) – správa zo 64. plenárneho zasadnutia (PLEN-20-02). Úrad pre 
vydávanie publikácií Európskej únie, Luxemburg 2020, https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2684997/STECF+PLEN+20- 
02.pdf/f9c9718d-bf76-449f-bdef-3c94d4c4132d. 

(8) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1241 z 20. júna 2019 o zachovaní rybolovných zdrojov a ochrane morských 
ekosystémov prostredníctvom technických opatrení, ktorým sa menia nariadenia Rady (ES) č. 1967/2006, (ES) č. 1224/2009 
a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1380/2013, (EÚ) 2016/1139, (EÚ) 2018/973, (EÚ) 2019/472 a (EÚ) 2019/1022 
a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (ES) č. 894/97, (ES) č. 850/98, (ES) č. 2549/2000, (ES) č. 254/2002, (ES) č. 812/2004 a (ES) 
č. 2187/2005. (Ú. v. EÚ L 198, 25.7.2019, s. 105). 
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(19) Výnimka, o ktorú požiadalo Francúzsko, sa týka obmedzeného počtu, a to 17 plavidiel, z ktorých bolo v roku 2019 
aktívnych len 10. Ide o 53 % pokles rybolovného úsilia, pokiaľ ide o počet oprávnených plavidiel v porovnaní 
s rokom 2014, keď došlo k prijatiu francúzskeho riadiaceho plánu. 

(20) Rybolov vykonávaný plavidlami vybavenými vlečnými sieťami typu gangui je zameraný na rozmanité druhy, ktoré 
predstavujú ekologickú niku; zloženie úlovkov získaných vďaka tomuto druhu rybolovu, zvlášť pokiaľ ide 
o rozmanitosť ulovených druhov, sa neobjavuje pri žiadnom inom rybárskom výstroji. Tento druh rybolovu preto 
nemožno vykonávať použitím iného výstroja. 

(21) Žiadosť sa vzťahuje na plavidlá, ktoré sa danému druhu rybolovu podľa záznamov venujú viac ako päť rokov a ktoré 
svoju činnosť vykonávajú podľa francúzskeho riadiaceho plánu. 

(22) Predmetné plavidlá sú uvedené v zozname, ktorý bol Komisii oznámený v súlade s článkom 13 ods. 9 nariadenia 
(ES) č. 1967/2006. 

(23) Francúzskym riadiacim plánom sa zaručuje, že v budúcnosti nedôjde k žiadnemu zvýšeniu rybolovného úsilia, 
pretože oprávnenia na rybolov možno vydať iba konkrétnym 17 plavidlám s celkovým výkonom 838 kW, ktoré už 
disponujú oprávnením udeleným Francúzskom. Presnejšie, podľa francúzskeho riadiaceho plánu sa má každé 
oprávnenie na rybolov udelené plavidlu vybavenému vlečnými sieťami typu gangui zrušiť vtedy, ak sa dotknuté 
oprávnené plavidlo nahradí iným, alebo vtedy, ak kapitán plavidla svoje plavidlo predá alebo úlohu kapitána 
prestane vykonávať. Komisia preto poznamenáva, že toto ustanovenie postupom času mechanicky povedie 
k zániku tohto druhu rybolovu. 

(24) Požadovaná výnimka je v súlade s článkom 8 ods. 1 písm. h) nariadenia (ES) č. 1967/2006, ktorý bol nahradený 
článkom 8 ods. 1 a časťou B oddielom I prílohy IX k nariadeniu (EÚ) 2019/1241, keďže sa vzťahuje na plavidlá 
vybavené vlečnými sieťami s veľkosťou ôk najmenej 40 mm. 

(25) Príslušné rybolovné činnosti spĺňajú požiadavky článku 9 ods. 3 nariadenia (ES) č. 1967/2006, ktorý bol nahradený 
článkom 8 ods. 1 a časťou B oddielom I prílohy IX k nariadeniu (EÚ) 2019/1241, keďže vlečné siete typu gangui 
nepozostávajú zo štvorcových ôk menších ako 40 mm. 

(26) Predmetné rybolovné činnosti nezasahujú do činností plavidiel vybavených iným druhom výstroja než vlečnými 
sieťami, záťahovými sieťami alebo podobnými vlečenými sieťami. 

(27) Rybolovná činnosť plavidiel vybavených vlečnými sieťami typu gangui sa vo francúzskom riadiacom pláne reguluje 
v záujme zabezpečenia minimálneho podielu úlovkov druhov uvedených v časti A prílohy IX k nariadeniu (EÚ) 
2019/1241. 

(28) Plavidlá vybavené vlečnými sieťami typu gangui sa nevenujú lovu hlavonožcov. 

(29) Francúzsky riadiaci plán obsahuje opatrenia týkajúce sa monitorovania rybolovných činností v zmysle článku 4 
ods. 5 piateho pododseku a článku 13 ods. 9 tretieho pododseku nariadenia (ES) č. 1967/2006. Obsahuje aj 
opatrenia na zaznamenávanie rybolovných činností, a teda spĺňa podmienky stanovené v článku 14 nariadenia 
Rady (ES) č. 1224/2009 (9). 

(30) Požadovaná výnimka preto spĺňa podmienky stanovené v článku 4 ods. 5 a v článku 13 ods. 5 a 9 nariadenia (ES) 
č. 1967/2006 a mala by sa udeliť. 

(31) Francúzsko by malo Komisii predložiť správu v stanovenej lehote a v súlade s plánom monitorovania stanoveným vo 
francúzskom riadiacom pláne. 

(32) Trvanie výnimky by sa malo časovo obmedziť, aby bolo možné prijať včasné nápravné riadiace opatrenia v prípade, 
že zo správy určenej Komisii vyplynie nedostatočný stav ochrany lovenej populácie, a zároveň tak vytvoriť priestor 
na zlepšenie vedeckých poznatkov na účely skvalitnenia riadiaceho plánu. 

(9) Nariadenie Rady (ES) č. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorým sa zriaďuje systém kontroly Spoločenstva na zabezpečenie 
dodržiavania pravidiel spoločnej politiky v oblasti rybného hospodárstva a ktorým sa menia a dopĺňajú nariadenia (ES) č. 847/96, (ES) 
č. 2371/2002, (ES) č. 811/2004, (ES) č. 768/2005, (ES) č. 2115/2005, (ES) č. 2166/2005, (ES) č. 388/2006, (ES) č. 509/2007, (ES) 
č. 676/2007, (ES) č. 1098/2007, (ES) č. 1300/2008, (ES) č. 1342/2008 a ktorým sa zrušujú nariadenia (EHS) č. 2847/93, (ES) 
č. 1627/94 a (ES) č. 1966/2006 (Ú. v. EÚ L 343, 22.12.2009, s. 1). 
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(33) Keďže platnosť výnimky udelenej vykonávacím nariadením (EÚ) 2018/693 uplynula 11. mája 2020, toto nariadenie 
by sa v záujme zabezpečenia právnej kontinuity malo uplatňovať od 12. mája 2020. Z dôvodov právnej istoty by 
toto nariadenie malo nadobudnúť účinnosť čo najskôr. 

(34) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Výboru pre rybolov a akvakultúru, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Výnimka 

Ustanovenia článku 4 ods. 1 prvého pododseku, článku 13 ods. 1 prvého pododseku a článku 13 ods. 2 nariadenia (ES) 
č. 1967/2006 sa neuplatňujú na plavidlá pôsobiace v pobrežných vodách Francúzska v blízkosti pobrežia regiónu 
Provence-Alpes-Côte d’Azur, ktoré sú vybavené vlečnými sieťami typu gangui a ktoré spĺňajú tieto požiadavky: 

a) disponujú registračným číslom uvedeným vo francúzskom riadiacom pláne, ktorý Francúzsko prijalo v súlade 
s článkom 19 nariadenia (ES) č. 1967/2006; 

b) danému druhu rybolovu sa podľa záznamov venujú viac ako päť rokov a v budúcnosti neplánujú zvýšiť svoje rybolovné 
úsilie; 

c) majú oprávnenie na rybolov a vykonávajú svoju činnosť podľa riadiaceho plánu, ktorý Francúzsko prijalo v súlade 
s článkom 19 nariadenia (ES) č. 1967/2006. 

Článok 2 

Podávanie správ 

Francúzsko je povinné Komisii do júna každého roka po nadobudnutí účinnosti tohto nariadenia a po prvýkrát do júna 
2021 predložiť správu podloženú vedecko-technickými údajmi, ktorá bude venovaná vykonávaniu dodatočných 
kontrolných a monitorovacích opatrení a súladu s požiadavkami týkajúcimi sa udelenia výnimky stanovenej týmto 
nariadením. 

Článok 3 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa od 12. mája 2020 do 11. mája 2022. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 5. februára 2021  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     
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ROZHODNUTIA 

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2021/142 

z 5. februára 2021, 

ktorým sa aktualizuje zoznam osôb, skupín a subjektov, na ktoré sa vzťahujú články 2, 3 a 4 
spoločnej pozície 2001/931/SZBP o uplatňovaní špecifických opatrení na boj s terorizmom 

a ktorým sa zrušuje rozhodnutie (SZBP) 2020/1132 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä na jej článok 29, 

so zreteľom na návrh vysokého predstaviteľa Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, 

keďže: 

(1) Rada prijala 27. decembra 2001 spoločnú pozíciu 2001/931/SZBP (1). 

(2) Rada 30. júla 2020 prijala rozhodnutie (SZBP) 2020/1132 (2), ktorým sa aktualizuje zoznam osôb, skupín 
a subjektov, na ktoré sa vzťahujú články 2, 3 a 4 spoločnej pozície 2001/931/SZBP (ďalej len „zoznam“). 

(3) V súlade s článkom 1 ods. 6 spoločnej pozície 2001/931/SZBP je potrebné pravidelne preskúmavať mená osôb, 
skupín a subjektov na zozname s cieľom uistiť sa, že existujú dôvody na ich ponechanie na zozname. 

(4) V tomto rozhodnutí sa uvádzajú výsledky preskúmania, ktoré Rada vykonala v súvislosti s osobami, skupinami 
a subjektmi, na ktoré sa vzťahujú články 2, 3 a 4 spoločnej pozície 2001/931/SZBP. 

(5) Rada overila, že príslušné orgány uvedené v článku 1 ods. 4 spoločnej pozície 2001/931/SZBP prijali vo vzťahu ku 
všetkým osobám, skupinám a subjektom na zozname rozhodnutia, že sú zapojené do teroristických činov v zmysle 
článku 1 ods. 2 a 3 spoločnej pozície 2001/931/SZBP. Rada tiež dospela k záveru, že by sa na osoby, skupiny 
a subjekty, na ktoré sa vzťahujú články 2, 3 a 4 spoločnej pozície 2001/931/SZBP, mali naďalej vzťahovať špecifické 
reštriktívne opatrenia ustanovené v spoločnej pozícii 2001/931/SZBP. 

(6) Zoznam by sa mal zodpovedajúcim spôsobom aktualizovať a rozhodnutie (SZBP) 2020/1132 by sa malo zrušiť, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Zoznam osôb, skupín a subjektov, na ktoré sa vzťahujú články 2, 3 a 4 spoločnej pozície 2001/931/SZBP, je uvedený 
v prílohe k tomuto rozhodnutiu. 

Článok 2 

Rozhodnutie (SZBP) 2020/1132 sa týmto zrušuje. 

(1) Spoločná pozícia Rady 2001/931/SZBP z 27. decembra 2001 o uplatňovaní špecifických opatrení na boj s terorizmom 
(Ú. v. ES L 344, 28.12.2001, s. 93). 

(2) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2020/1132 z 30. júla 2020, ktorým sa aktualizuje zoznam osôb, skupín a subjektov, na ktoré sa vzťahujú 
články 2, 3 a 4 spoločnej pozície 2001/931/SZBP o uplatňovaní špecifických opatrení na boj s terorizmom, a ktorým sa zrušuje 
rozhodnutie (SZBP) 2020/20 (Ú. v. EÚ L 247, 31.7.2020, s. 18). 
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Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 5. februára 2021  

Za Radu 
predsedníčka 

A. P. ZACARIAS     
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PRÍLOHA 

ZOZNAM OSÔB, SKUPÍN A SUBJEKTOV PODĽA ČLÁNKU 1 

I. OSOBY 

1. ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi), narodený 11. 8. 1960 v Iráne. Číslo cestovného pasu: D9004878. 

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, narodený v Al Ihsa (Saudská Arábia), štátny príslušník Saudskej 
Arábie. 

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, narodený 16. 10. 1966 v Tarúte (Saudská Arábia), štátny príslušník 
Saudskej Arábie. 

4. ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), narodený 6. 3. 1955 alebo 15. 3. 1955 v Iráne. Štátny príslušník 
Iránu a USA. Číslo cestovného pasu: C2002515 (Irán); Číslo cestovného pasu: 477845448 (USA). Číslo preukazu 
totožnosti: 07442833, platnosť do: 15. 3. 2016 (vodičský preukaz USA). 

5. ASSADI Assadollah, narodený 22. 12. 1971 v Teheráne (Irán), štátny príslušník Iránu. Číslo iránskeho 
diplomatického pasu: D9016657. 

6. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), narodený 8. 3. 1978 
v Amsterdame (Holandsko). 

7. EL HAJJ, Hassan, narodený 22. 3. 1988 v Zaghdraiyi, Sidon, Libanon, štátny príslušník Kanady. Číslo cestovného 
pasu: JX446643 (Kanada). 

8. HASHEMI MOGHADAM Saeid, narodený 6. 8. 1962 in Teheráne (Irán), štátny príslušník Iránu. Číslo cestovného 
pasu: D9016290, platný do 4. 2. 2019. 

9. IZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, Ahmed, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, narodený v roku 
1963 v Libanone, štátny príslušník Libanonu. 

10. MELIAD, Farah, narodený 5. 11. 1980 v Sydney (Austrália), štátny príslušník Austrálie. Číslo cestovného pasu: 
M2719127 (Austrália). 

11. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat 
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), narodený 14. 4. 1965 alebo 1. 3. 1964 v Pakistane, číslo cestovného 
pasu: 488555. 

12. ȘANLI, Dalokay (alias Sinan), narodený 13. 10. 1976 v Pülümüre (Turecko). 

13. SHAHLAI, Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza 
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias Yusuf 
Abu-al-Karkh), narodený okolo roku 1957 v Iráne. Adresy: 1. Kermanshah, Irán, 2. Vojenská základňa Mehran, 
provincia Ilam, Irán. 

14. SHAKURI, Ali Gholam, narodený okolo roku 1965 v Teheráne, Irán. 

II. SKUPINY A SUBJEKTY 

1. „Abu Nidal Organisation“ – „ANO“ (alias „Fatah Revolutionary Council“, alias „Arab Revolutionary Brigades“, alias 
„Black September“, alias „Revolutionary Organisation of Socialist Muslims“) („Organizácia Abú Nidála“ – „ANO“, 
alias „Revolučná rada Fatah“, alias „Arabské revolučné brigády“, alias „Čierny september“, alias „Revolučná 
organizácia moslimských socialistov“). 

2. „Al-Aqsa Martyrs‘ Brigade“ („Brigády mučeníkov Al-Aksá“). 

3. „Al-Aqsa e.V.“ („Združenie al-Aksá“). 
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4. „Babbar Khalsa“ („Babbar Chalsa“). 

5. „Communist Party of the Philippines“ vrátane „New People’s Army“ – „NPA“ („Komunistická strana Filipín“ vrátane 
„Novej ľudovej armády“ – „NPA“), Filipíny. 

6. Riaditeľstvo pre vnútornú bezpečnosť iránskeho ministerstva spravodajstva a bezpečnosti. 

7. „Gama’a al-Islamiyya“ (alias „Al-Gama’a al-Islamiyya“) („Islamic Group“ – „IG“) („Islamská skupina“ – „IG“). 

8. „İslami Büyük Doğu Akıncılar Cephesi“ – „IBDA-C“ („Great Islamic Eastern Warriors Front“) („Front islamských 
bojovníkov Veľkého východu“). 

9. „Hamas“ vrátane „Hamas Izzaddín al-Kassám“. 

10. „Hizballah Military Wing“ („Vojenské krídlo Hizballáhu“) (alias „Hezbollah Military Wing“, alias „Hizbullah Military 
Wing“, alias „Hizbollah Military Wing“, alias „Hezballah Military Wing“, alias „Hisbollah Military Wing“, alias 
„Hizbu’llah Military Wing“, alias „Hizb Allah Military Wing“, alias „Jihad Council“ (a všetky jednotky, ktoré sa 
k nemu hlásia, vrátane Organizácie pre vonkajšiu bezpečnosť („External Security Organisation“)). 

11. „Hizbal Mujahideen“ – „HM“ (Hizbu-l-mudžáhidín). 

12. „Khalisan Zindabad Force“ – „KZF“. 

13. „Kurdistan Workers‘ Party“ – „PKK“ (alias „KADEK“, alias „KONGRA-GEL“) („Strana kurdských pracujúcich“). 

14. „Liberation Tigers of Tamil Eelam“ – „LTTE“ („Tigre oslobodenia tamilského Ílamu“). 

15. „Ejército de Liberación Nacional“ („National Liberation Army“) („Národná oslobodzovacia armáda“). 

16. „Palestinian Islamic Jihad“ — „PIJ“ („Palestínsky islamský džihád“). 

17. „Popular Front for the Liberation of Palestine“ – „PFLP“ („Ľudový front za oslobodenie Palestíny“). 

18. „Popular Front for the Liberation of Palestine – General Command“ (alias „PFLP – General Command“) („Ľudový 
front za oslobodenie Palestíny – hlavné veliteľstvo“). 

19. „Devrimci Halk Kurtuluș Partisi-Cephesi“ – „DHKP/C“ (alias „Devrimci Sol“ („Revolutionary Left“), alias „Dev Sol“) 
(„Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party“) („Revolučná ľudová oslobodzovacia armáda/front/ 
strana“). 

20. „Sendero Luminoso“ — „SL“ („Shining Path“) („Svetlý chodník“). 

21. „Teyrbazen Azadiya Kurdistan“ – „TAK“ (alias „Kurdistan Freedom Falcons“, alias „Kurdistan Freedom Hawks“) 
(„Sokoly za slobodu Kurdistanu“).   
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ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2021/143 

z 5. februára 2021, 

ktorým sa mení príloha k menovej dohode medzi Európskou úniou a Vatikánskym mestským štátom 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na menovú dohodu zo 17. decembra 2009 medzi Európskou úniou a Vatikánskym mestským štátom (1), 
a najmä na jej článok 8 ods. 3, 

keďže: 

(1) Menová dohoda medzi Úniou a Vatikánom (ďalej len „dohoda“) nadobudla platnosť 1. januára 2010. 

(2) V článku 8 ods. 1 dohody sa od Vatikánskeho mestského štátu vyžaduje, aby vykonával právne akty a pravidlá Únie 
týkajúce sa eurobankoviek a euromincí, predchádzania praniu špinavých peňazí, predchádzania podvodom 
a falšovaniu hotovostných a bezhotovostných platobných prostriedkov, medailí, žetónov a požiadaviek štatistického 
spravodajstva. Uvedené akty a pravidlá sa uvádzajú v prílohe k menovej dohode. 

(3) Komisia by mala túto prílohu k menovej dohode meniť každý rok s cieľom zohľadniť nové relevantné právne akty 
a pravidlá Únie a zmeny existujúcich právnych aktov a pravidiel Únie. 

(4) Niektoré právne akty a pravidlá Únie už nie sú relevantné, a mali by sa preto z prílohy vypustiť, zatiaľ čo iné 
relevantné právne akty a pravidlá Únie boli prijaté alebo zmenené a mali by sa do prílohy doplniť. 

(5) Príloha k menovej dohode by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Príloha k menovej dohode medzi Európskou úniou a Vatikánskym mestským štátom sa nahrádza prílohou k tomuto 
rozhodnutiu. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 5. februára 2021  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     

(1) Ú. v. EÚ C 28, 4.2.2010, s. 13. 
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PRÍLOHA 

„PRÍLOHA  

Právne predpisy, ktoré sa majú vykonať Lehota na vykonanie  

Predchádzanie praniu špinavých peňazí  

1 Rámcové rozhodnutie Rady2001/500/SVV z 26. júna 2001 o praní špinavých peňazí, 
identifikácii, vyhľadávaní, zmrazení, zaistení a konfiškácii prostriedkov a príjmov z trestnej 
činnosti (Ú. v. ES L 182, 5.7.2001, s. 1).  

2 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/42/EÚ z 3. apríla 2014 o zaistení 
a konfiškácii prostriedkov a príjmov z trestnej činnosti v Európskej únii (Ú. v. EÚ 
L 127, 29.4.2014, s. 39). 

31. december 2016 (2) 

3 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/847 z 20. mája 2015 
o údajoch sprevádzajúcich prevody finančných prostriedkov, ktorým sa zrušuje 
nariadenie (ES) č. 1781/2006 (Ú. v. EÚ L 141, 5.6.2015, s. 1). 

31. december 2017 (3) 

4 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 z 20. mája 2015 
o predchádzaní využívaniu finančného systému na účely prania špinavých peňazí alebo 
financovania terorizmu, ktorou sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 648/2012 a zrušuje smernica Európskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica 
Komisie 2006/70/ES (Ú. v. EÚ L 141, 5.6.2015, s. 73), 

31. december 2017 (3)  

zmenená:  

5 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/843 z 30. mája 2018, ktorou sa 
mení smernica (EÚ) 2015/849 o predchádzaní využívaniu finančného systému na účely 
prania špinavých peňazí alebo financovania terorizmu a smernice 2009/138/ES 
a 2013/36/EÚ (Ú. v. EÚ L 156, 19.6.2018, s. 43), 

31. marec 2020 (6)  

doplnená:  

6 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2016/1675 zo 14. júla 2016, ktorým sa 
smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 dopĺňa o identifikáciu 
vysokorizikových tretích krajín so strategickými nedostatkami (Ú. v. EÚ 
L 254, 20.9.2016, s. 1), 

31. december 2017 (5) 

7 

zmeneným: 

delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2018/105 z 27. októbra 2017, ktorým sa 
mení delegované nariadenie (EÚ) 2016/1675, pokiaľ ide o pridanie Etiópie do zoz
namu vysokorizikových tretích krajín v tabuľke v bode I prílohy (Ú. v. EÚ 
L 19, 24.1.2018, s. 1), 

31. marec 2019 (6) 

8 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2018/212 z 13. decembra 2017, ktorým 
sa mení delegované nariadenie (EÚ) 2016/1675, ktorým sa dopĺňa smernica 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849, pokiaľ ide o pridanie Srí 
Lanky, Trinidadu a Tobaga a Tuniska do tabuľky v bode I prílohy 
(Ú. v. EÚ L 41, 14.2.2018, s. 4), 

31. marec 2019 (6) 
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9 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2018/1467 z 27. júla 2018, ktorým sa 
mení delegované nariadenie (EÚ) 2016/1675, ktorým sa dopĺňa smernica 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849, pokiaľ ide o pridanie 
Pakistanu do tabuľky v bode I prílohy (Ú. v. EÚ L 246, 2.10.2018, s. 1), 

31. december 2019 (7) 

10 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2019/758 z 31. januára 2019, ktorým sa dopĺňa 
smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849, pokiaľ ide o regulačné technické 
predpisy týkajúce sa minimálnych opatrení a druhu dodatočných opatrení, ktoré musia 
úverové a finančné inštitúcie prijať na zmiernenie rizika prania špinavých peňazí 
a financovania terorizmu v určitých tretích krajinách (Ú. v. EÚ L 125, 14.5.2019, s. 4). 

31. december 2020 (7) 

11 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1672 z 23. októbra 2018 
o kontrolách peňažných prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupujú do Únie alebo opúšťajú 
Úniu, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1889/2005 (Ú. v. EÚ L 284, 12.11.2018, s. 6). 

31. december 2021 (7) 

12 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1673 z 23. októbra 2018 o boji 
proti praniu špinavých peňazí prostredníctvom trestného práva (Ú. v. EÚ 
L 284, 12.11.2018, s. 22). 

31. december 2021 (7) 

13 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1153 z 20. júna 2019, ktorou sa 
stanovujú pravidlá uľahčovania využívania finančných a iných informácií na 
predchádzanie určitým trestným činom, ich odhaľovanie, vyšetrovanie alebo stíhanie 
a ktorou sa zrušuje rozhodnutie Rady 2000/642/SVV (Ú. v. EÚ L 186, 11.7.2019, 
s. 122). 

31. december 2023 (8)  

Predchádzanie podvodom a falšovaniu  

14 Nariadenie Rady (ES) č. 1338/2001 z 28. júna 2001 stanovujúce opatrenia 
nevyhnutné na ochranu eura proti falšovaniu (Ú. v. ES L 181, 4.7.2001, s. 6), 

31. december 2010  

zmenené:  

15 nariadením Rady (ES) č. 44/2009 z 18. decembra 2008, ktorým sa mení a dopĺňa 
nariadenie (ES) č. 1338/2001 stanovujúce opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti 
falšovaniu (Ú. v. EÚ L 17, 22.1.2009, s. 1).  

16 Nariadenie Rady (ES) č. 2182/2004 zo 6. decembra 2004 o medailách a žetónoch 
podobných eurominciam (Ú. v. EÚ L 373, 21.12.2004, s. 1), 

31. december 2010  

zmenené:  

17 nariadením Rady (ES) č. 46/2009 z 18. decembra 2008, ktorým sa mení a dopĺňa 
nariadenie (ES) č. 2182/2004 o medailách a žetónoch podobných eurominciam 
(Ú. v. EÚ L 17, 22.1.2009, s. 5).  

18 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/62/EÚ z 15. mája 2014 
o trestnoprávnej ochrane eura a ostatných mien proti falšovaniu, ktorou sa nahrádza 
rámcové rozhodnutie Rady 2000/383/SVV (Ú. v. EÚ L 151, 21.5.2014, s. 1). 

31. december 2016 (2) 

19 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/713 zo 17. apríla 2019 o boji 
proti podvodom s bezhotovostnými platobnými prostriedkami a proti ich falšovaniu 
a pozmeňovaniu, ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie Rady 2001/413/SVV 
(Ú. v. EÚ L 123, 10.5.2019, p. 18). 

31. december 2021 (7) 
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Pravidlá týkajúce sa eurobankoviek a euromincí  

20 Závery Rady z 10. mája 1999 o systéme riadenia kvality euromincí. 31. december 2010 

21 Usmernenie Európskej centrálnej banky ECB/2003/5 z 20. marca 2003 o uplatnení 
opatrení proti neoprávneným reprodukciám eurobankoviek a o výmene a stiahnutí 
eurobankoviek (2003/206/ES) (Ú. v. EÚ L 78, 25.3.2003, s. 20), 

31. december 2010  

zmenené:  

22 usmernením Európskej centrálnej banky ECB/2013/11 z 19. apríla 2013, ktorým sa 
mení a dopĺňa usmernenie ECB/2003/5 o uplatnení opatrení proti neoprávneným 
reprodukciám eurobankoviek a o výmene a stiahnutí eurobankoviek (2013/212/EÚ) 
(Ú. v. EÚ L 118, 30.4.2013, s. 43). 

31. december 2014 (1) 

23 Rozhodnutie Európskej centrálnej banky ECB/2010/14 zo 16. septembra 2010 
o kontrole pravosti a upotrebiteľnosti eurobankoviek a ich opätovnom vrátení do obehu 
(2010/597/EÚ) (Ú. v. EÚ L 267, 9.10.2010, s. 1), 

31. december 2012  

zmenené:  

24 rozhodnutím Európskej centrálnej banky ECB/2012/19 zo 7. septembra 2012, ktorým 
sa mení a dopĺňa rozhodnutie ECB/2010/14 o kontrole pravosti a upotrebiteľnosti 
eurobankoviek a ich opätovnom vrátení do obehu (ECB/2012/19) (Ú. v. EÚ 
L 253, 20.9.2012, s. 19), 

31. december 2013 (1) 

25 rozhodnutím Európskej centrálnej banky (EÚ) 2019/2195 z 5. decembra 2019, ktorým 
sa mení rozhodnutie ECB/2010/14 o kontrole pravosti a upotrebiteľnosti eurobankoviek 
a ich opätovnom vrátení do obehu (ECB/2019/39) (Ú. v. EÚ L 330, 20.12.2019, s. 91). 

31. december 2021 (8) 

26 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1210/2010 z 15. decembra 2010 
o overovaní pravosti euromincí a manipulácii s euromincami nevhodnými do obehu 
(2013/211/EÚ) (Ú. v. EÚ L 339, 22.12.2010, s. 1). 

31. december 2012 

27 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 651/2012 zo 4. júla 2012 
o vydávaní euromincí (ECB/2019/9) (Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2012, s. 135). 

31. december 2013 (1) 

28 Rozhodnutie Európskej centrálnej banky ECB/2013/10 z 19. apríla 2013 
o nominálnych hodnotách, špecifikáciách, reprodukcii, výmene a sťahovaní 
eurobankoviek z obehu (Ú. v. EÚ L 118, 30.4.2013, s. 37). 

31. december 2014 (1)  

zmenené:  

29 rozhodnutím Európskej centrálnej banky (EÚ) 2019/669 zo 4. apríla 2019, ktorým sa 
mení rozhodnutie ECB/2013/10 o nominálnych hodnotách, špecifikáciách, 
reprodukcii, výmene a sťahovaní eurobankoviek z obehu (Ú. v. EÚ L 113, 29.4.2019, 
s. 6). 

31. december 2020 (7) 

30 Nariadenie Rady (EÚ) č. 729/2014 z 24. júna 2014 o nominálnych hodnotách 
a technických špecifikáciách euromincí určených do obehu (prepracované znenie) 
(Ú. v. EÚ L 194, 2.7.2014, s. 1). 

31. december 2013 (2)   
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Oddiel prílohy k menovej dohode v súlade s opatreniami ad hoc spoločného výboru na žiadosť 
Svätej stolice a Vatikánskeho mestského štátu o zaradení príslušných pravidiel uplatniteľných na 

subjekty vykonávajúce finančné činnosti na profesionálnom základe                                                                 

Relevantné časti týchto právnych nástrojov Lehota na vykonanie 

31 Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o ročnej účtovnej závierke 
a konsolidovaných účtoch bánk a iných finančných inštitúcií (Ú. v. ES L 372, 
31.12.1986, s. 1), 

31. december 2016 (2)  

zmenená:  

32 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2001/65/ES z 27. septembra 2001 
(Ú. v. ES L 283, 27.10.2001, s. 28),  

33 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2003/51/ES z 18. júna 2003 
(Ú. v. EÚ L 178, 17.7.2003, s. 16),  

34 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2006/46/ES zo 14. júna 2006 
(Ú. v. EÚ L 224, 16.8.2006, s. 1).  

35 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2013/36/EÚ z 26. júna 2013 o prístupe 
k činnosti úverových inštitúcií a prudenciálnom dohľade nad úverovými inštitúciami 
a investičnými spoločnosťami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zrušení smerníc 
2006/48/ES a 2006/49/ES (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 338). 

31. december 2017 (2) 

36 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013 z 26. júna 2013 
o prudenciálnych požiadavkách na úverové inštitúcie a investičné spoločnosti 
a o zmene nariadenia (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 1) a podľa 
potreby príslušné opatrenia úrovne 2, 

31. december 2017 (2)  

zmenené:  

37 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2395 z 12. decembra 2017, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o prechodné dojednania na 
zmiernenie vplyvu zavedenia IFRS 9 na vlastné zdroje a vplyvu zaobchádzania 
s veľkou majetkovou angažovanosťou v prípade expozícií voči niektorým subjektom 
verejného sektora denominovaných v domácej mene ktoréhokoľvek členského štátu 
(Ú. v. EÚ L 345, 27.12.2017, s. 27), 

30. jún 2019 (6) 

38 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2401 z 12. decembra 2017, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013 o prudenciálnych požiadavkách na 
úverové inštitúcie a investičné spoločnosti (Ú. v. EÚ L 347, 28.12.2017, s. 1), 

31. marec 2020 (6) 

39 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/630 zo 17. apríla 2019, ktorým 
sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o minimálne krytie strát pri 
problémových expozíciách (Ú. v. EÚ L 111, 25.4.2019, s. 4), 

31. december 2020 (7) 

40 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/876 z 20. mája 2019, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o ukazovateľ finančnej páky, ukazovateľ 
čistého stabilného financovania, požiadavky na vlastné zdroje a oprávnené záväzky, 
kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozície voči centrálnym protistranám, 
expozície voči podnikom kolektívneho investovania, veľkú majetkovú angažovanosť, 
požiadavky na predkladanie správ a zverejňovanie informácií, a ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 150, 7.6.2019, s. 1). 

31. december 2023 (8) 
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41 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 596/2014 zo 16. apríla 2014 
o zneužívaní trhu (nariadenie o zneužívaní trhu) a o zrušení smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2003/6/ES a smerníc Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES 
a 2004/72/ES (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 1) a podľa potreby príslušné opatrenia 
úrovne 2, 

30. september 2018 (4)  

zmenené:  

42 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1033 z 23. júna 2016, ktorým 
sa mení nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, nariadenie (EÚ) 
č. 596/2014 o zneužívaní trhu a nariadenie (EÚ) č. 909/2014 o zlepšení vyrovnania 
transakcií s cennými papiermi v Európskej únii a o centrálnych depozitároch cenných 
papierov (Ú. v. EÚ L 175, 30.6.2016, s. 1). 

30. september 2018 (5) 

43 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/57/EÚ zo 16. apríla 2014 
o trestných sankciách za zneužívanie trhu (smernica o zneužívaní trhu) 
(Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 179). 

30. september 2018 (4)  

Právne predpisy o zhromažďovaní štatistických údajov (*)  

44 Usmernenie Európskej centrálnej banky ECB/2013/24 z 25. júla 2013 
o požiadavkách Európskej centrálnej banky na štatistické vykazovanie v oblasti 
štvrťročných finančných účtov (2014/3/EÚ) (Ú. v. EÚ L 2, 7.1.2014, s. 34), 

31. december 2016 (2)  

zmenené:  

45 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2016/66 z 26. novembra 2015, ktorým 
sa mení usmernenie ECB/2013/24 o požiadavkách Európskej centrálnej banky na 
štatistické vykazovanie v oblasti štvrťročných finančných účtov (ECB/2015/40) 
(Ú. v. EÚ L 14, 21.1.2016, s. 36 
). 

31. marec 2017 (4) 

46 Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 1071/2013 z 24. septembra 
2013 o bilancii sektora peňažných finančných inštitúcií (ECB/2013/33) 
(Ú. v. EÚ L 297, 7.11.2013, s. 1), 

31. december 2016 (2)  

zmenené:  

47 nariadením Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 1375/2014 z 10. decembra 2014, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1071/2013 o bilancii sektora peňažných 
finančných inštitúcií (ECB/2013/33) (ECB/2014/51) (Ú. v. EÚ L 366, 20.12.2014, 
s. 77).  

48 Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 1072/2013 z 24. septembra 2013, 
ktoré sa týka štatistiky úrokových sadzieb uplatňovaných peňažnými finančnými 
inštitúciami (ECB/2013/34) (Ú. v. EÚ L 297, 7.11.2013, s. 51), 

31. december 2016 (2)  

zmenené:  

49 nariadením Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 756/2014 z 8. júla 2014, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) č. 1072/2013 (ECB/2013/34), ktoré sa týka štatistiky úrokových 
sadzieb uplatňovaných peňažnými finančnými inštitúciami (ECB/2014/30) 
(Ú. v. EÚ L 205, 12.7.2014, s. 14).  

50 Usmernenie Európskej centrálnej banky ECB/2014/15 zo 4. apríla 2014 o menovej 
a finančnej štatistike (prepracované znenie) (2014/810/EÚ) (Ú. v. EÚ L 340, 26.11.2014, 
s. 1), 

31. december 2016 (2) 
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zmenené:  

51 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2015/571 zo 6. novembra 2014, ktorým 
sa mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2014/43) 
(Ú. v. EÚ L 93, 9.4.2015, s. 82),  

52 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2016/450 zo 4. decembra 2015, ktorým 
sa mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2015/44) 
(Ú. v. EÚ L 86, 1.4.2016, s. 42), 

31. marec 2017 (4) 

53 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2017/148 zo 16. decembra 2016, 
ktorým sa mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike 
(ECB/2016/45) (Ú. v. EÚ L 26, 31.1.2017, s. 1), 

1. november 2017 (5) 

54 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2018/877 z 1. júna 2018, ktorým sa 
mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2018/17) 
(Ú. v. EÚ L 154, 18.6.2018, s. 22), 

1. október 2019 (6) 

55 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2019/1386 zo 7. júna 2019, ktorým sa 
mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2019/18) 
(Ú. v. EÚ L 232, 6.9.2019, s. 1). 

31. december 2020 (8) 

(*) Podľa vzoru na zjednodušené oznamovanie štatistických údajov.“   

___________ 
(1) Tieto lehoty schválil spoločný výbor z roku 2013. 
(2) Tieto lehoty schválil spoločný výbor z roku 2014. 
(3) Tieto lehoty schválil spoločný výbor z roku 2015. 
(4) Tieto lehoty schválil spoločný výbor z roku 2016. 
(5) Tieto lehoty schválil spoločný výbor z roku 2017. 
(6) Tieto lehoty schválil spoločný výbor z roku 2018. 
(7) Tieto lehoty schválil spoločný výbor z roku 2019. 
(8) Tieto lehoty schválil spoločný výbor z roku 2020.  
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ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2021/144 

z 5. februára 2021, 

ktorým sa mení príloha A k menovej dohode medzi Európskou úniou a Monackým kniežatstvom 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na menovú dohodu z 29. novembra 2011 medzi Európskou úniou a Monackým kniežatstvom (1), a najmä na 
jej článok 11 ods. 3, 

keďže: 

(1) V článku 11 ods. 2 menovej dohody medzi Európskou úniou a Monackým kniežatstvom (ďalej len „menová 
dohoda“) sa požaduje, aby Monacké kniežatstvo uplatňovalo opatrenia, ktoré Francúzska republika prijala na účely 
transpozície právnych predpisov Únie uvedených v prílohe A a týkajúcich sa činnosti úverových inštitúcií 
a prudenciálneho dohľadu nad úverovými inštitúciami a prevencie systémového rizika pri platobných systémoch 
a systémoch zúčtovania a dodania cenných papierov. 

(2) V súlade s článkom 11 ods. 3 menovej dohody musí Komisia aktualizovať prílohu A k uvedenej dohode pri každej 
zmene textov príslušných aktov a vždy, keď Európska únia prijme nový text. 

(3) Európska únia prijala nové texty a vykonali sa zmeny textov uvedených v prílohe A. 

(4) Príloha A k menovej dohode by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Príloha A k menovej dohode medzi Európskou úniou a Monackým kniežatstvom sa nahrádza textom uvedeným v prílohe 
k tomuto rozhodnutiu. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 5. februára 2021  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     

(1) Ú. v. EÚ C 23, 28.1.2012, s. 13. 
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PRÍLOHA 

„PRÍLOHA A                                                               

Právne predpisy uplatniteľné na činnosť a kontrolu úverových inštitúcií a na prevenciu systémového rizika pri platobných systémoch 
a systémoch zúčtovania a dodania cenných papierov 

1 Pokiaľ ide o ustanovenia uplatniteľné na úverové inštitúcie: 
Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o ročnej účtovnej závierke a konsolidovaných účtoch bánk 
a iných finančných inštitúcií (Ú. v. ES L 372, 31.12.1986, s. 1),  

zmenená: 

2 smernicou 2001/65/ES Európskeho parlamentu a Rady z 27. septembra 2001, ktorou sa menia a dopĺňajú 
smernice 78/660/EHS, 83/349/EHS a 86/635/EHS, pokiaľ ide o pravidlá oceňovania pre ročné a konsolidované 
účtovné závierky určitých typov spoločností, ako aj bánk a iných finančných inštitúcií (Ú. v. ES L 283, 
27.10.2001, s. 28), 

3 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2003/51/ES z 18. júna 2003, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice 
78/660/ES, 83/349/EHS, 86/635/EHS a 91/674/EHS o ročnej a konsolidovanej účtovnej závierke niektorých 
typov spoločností, bánk a iných finančných inštitúcií a poisťovní (Ú. v. EÚ L 178, 17.7.2003, s. 16), 

4 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2006/46/ES zo 14. júna 2006, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 
Rady 78/660/EHS o ročnej účtovnej závierke niektorých typov spoločností, smernica Rady 83/349/EHS 
o konsolidovaných účtovných závierkach, smernica Rady 86/635/EHS o ročnej účtovnej závierke 
a konsolidovaných účtoch bánk a iných finančných inštitúcií a smernica Rady 91/674/EHS o ročných 
účtovných závierkach a konsolidovaných účtovných závierkach poisťovní (Ú. v. EÚ L 224, 16.8.2006, s. 1). 

5 Smernica Rady 89/117/EHS z 13. februára 1989 o povinnostiach pobočiek úverových inštitúcií a finančných 
inštitúcií zriadených v členskom štáte majúcich svoje ústredie mimo tohto členského štátu, týkajúcich sa 
uverejňovania ročných účtovných dokladov (Ú. v. ES L 44, 16.2.1989, s. 40). 

6 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/26/ES z 19. mája 1998 o konečnom zúčtovaní v platobných 
systémoch a zúčtovacích systémoch cenných papierov (Ú. v. ES L 166, 11.6.1998, s. 45),  

zmenená: 

7 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. mája 2009, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 
98/26/ES o konečnom zúčtovaní v platobných systémoch a zúčtovacích systémoch cenných papierov 
a smernica 2002/47/ES o dohodách o finančných zárukách, pokiaľ ide o prepojené systémy a úverové 
pohľadávky (Ú. v. EÚ L 146, 10.6.2009, s. 37), 

8 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2010/78/EÚ z 24. novembra 2010, ktorou sa menia a dopĺňajú 
smernice 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 
2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2009/65/ES v súvislosti s právomocami Európskeho orgánu dohľadu 
(Európskeho orgánu pre bankovníctvo), Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho orgánu pre poisťovníctvo 
a dôchodkové poistenie zamestnancov) a Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho orgánu pre cenné papiere 
a trhy) (Ú. v. EÚ L 331, 15.12.2010, s. 120), 

9 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 zo 4. júla 2012 o mimoburzových derivátoch, 
centrálnych protistranách a archívoch obchodných údajov (Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2012, s. 1), 

10 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 z 23. júla 2014 o zlepšení vyrovnania transakcií 
s cennými papiermi v Európskej únii, centrálnych depozitároch cenných papierov a o zmene smerníc 98/26/ES 
a 2014/65/EÚ a nariadenia (EÚ) č. 236/2012 (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 1), 
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11 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/879 z 20. mája 2019, ktorou sa mení smernica 
2014/59/EÚ, pokiaľ ide o kapacitu úverových inštitúcií a investičných spoločností na absorpciu strát 
a rekapitalizáciu, a smernica 98/26/ES (Ú. v. EÚ L 150, 7.6.2019, s. 296), a podľa potreby aj príslušnými 
opatreniami úrovne 2 

12 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES zo 4. apríla 2001 o reorganizácii a likvidácii úverových 
inštitúcií (Ú. v. ES L 125, 5.5.2001, s. 15),  

zmenená: 

13 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa stanovuje rámec pre 
ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a investičných spoločností a ktorou sa mení 
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 190). 

14 Smernica Európskeho parlamentu a Rady č. 2002/47/ES zo 6. júna 2002 o dohodách o finančných zárukách 
(Ú. v. ES L 168, 27.6.2002, s. 43),  

zmenená: 

15 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. mája 2009, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 
98/26/ES o konečnom zúčtovaní v platobných systémoch a zúčtovacích systémoch cenných papierov 
a smernica 2002/47/ES o dohodách o finančných zárukách, pokiaľ ide o prepojené systémy a úverové 
pohľadávky (Ú. v. EÚ L 146, 10.6.2009, s. 37), 

16 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa stanovuje rámec pre 
ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a investičných spoločností a ktorou sa mení 
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 190). 

17 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES zo 16. decembra 2002 o doplnkovom dohľade nad 
úverovými inštitúciami, poisťovňami a investičnými spoločnosťami vo finančnom konglomeráte, ktorou sa 
menia a dopĺňajú smernice Rady 73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS 
a smernice Európskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (Ú. v. EÚ L 35, 11.2.2003, s. 1) a podľa 
potreby aj príslušné opatrenia úrovne 2,  

zmenená: 

18 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2005/1/ES z 9. marca 2005, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice 
Rady 73/239/EHS, 85/611/EHS, 91/675/EHS, 92/49/EHS a 93/6/EHS a smernice Európskeho parlamentu 
a Rady 94/19/ES, 98/78/ES, 2000/12/ES, 2001/34/ES, 2002/83/ES a 2002/87/ES s cieľom vytvoriť novú 
organizačnú štruktúru výborov pre finančné služby (Ú. v. EÚ L 79, 24.3.2005, s. 9), 

19 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2008/25/ES z 11. marca 2008, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 
2002/87/ES o doplnkovom dohľade nad úverovými inštitúciami, poisťovňami a investičnými spoločnosťami 
vo finančnom konglomeráte, pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu (Ú. v. EÚ L 81, 
20.3.2008, s. 40), 

20 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2010/78/EÚ z 24. novembra 2010, ktorou sa menia a dopĺňajú 
smernice 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 
2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2009/65/ES v súvislosti s právomocami Európskeho orgánu dohľadu 
(Európskeho orgánu pre bankovníctvo), Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho orgánu pre poisťovníctvo 
a dôchodkové poistenie zamestnancov) a Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho orgánu pre cenné papiere 
a trhy) (Ú. v. EÚ L 331, 15.12.2010, s. 120), 

21 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2011/89/EÚ zo 16. novembra 2011, ktorou sa menia a dopĺňajú 
smernice 98/78/ES, 2002/87/ES, 2006/48/ES a 2009/138/ES, pokiaľ ide o doplnkový dohľad nad finančnými 
inštitúciami vo finančnom konglomeráte (Ú. v. EÚ L 326, 8.12.2011, s. 113), 
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22 s výnimkou jej hlavy V: 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2013/36/EÚ z 26. júna 2013 o prístupe k činnosti úverových inšti
túcií a prudenciálnom dohľade nad úverovými inštitúciami a investičnými spoločnosťami, o zmene smernice 
2002/87/ES a o zrušení smerníc 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 338), 

23 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o prudenciálnom dohľade 
nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 
2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ (Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64). 

24 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 o začatí a vykonávaní 
činností a dohľade nad obozretným podnikaním inštitúcií elektronického peňažníctva, ktorou sa menia 
a dopĺňajú smernice 2005/60/ES a 2006/48/ES a zrušuje smernica 2000/46/ES (Ú. v. EÚ L 267, 10.10.2009, 
s. 7),  

zmenená: 

25 s výnimkou jej hlavy V: 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2013/36/EÚ z 26. júna 2013 o prístupe k činnosti úverových inšti
túcií a prudenciálnom dohľade nad úverovými inštitúciami a investičnými spoločnosťami, o zmene smernice 
2002/87/ES a o zrušení smerníc 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 338), 

26 s výnimkou jej hláv III a IV: 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobných službách na 
vnútornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EÚ a nariadenie (EÚ) 
č. 1093/2010 a ktorou sa zrušuje smernica 2007/64/ES (Ú. v. EÚ L 337, 23.12.2015, s. 35). 

27 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorým sa zriaďuje 
Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo) a ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie 
č. 716/2009/ES a zrušuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (Ú. v. EÚ L 331, 15.12.2010, s. 12),  

zmenené: 

28 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1022/2013 z 22. októbra 2013, ktorým sa mení nariadenie 
(EÚ) č. 1093/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo), pokiaľ 
ide o poverenie Európskej centrálnej banky osobitnými úlohami podľa nariadenia Rady (EÚ) č. 1024/2013 
(Ú. v. EÚ L 287, 29.10.2013, s. 5), 

29 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/17/EÚ zo 4. februára 2014 o zmluvách o úvere pre 
spotrebiteľov týkajúcich sa nehnuteľností určených na bývanie a o zmene smerníc 2008/48/ES a 2013/36/EÚ 
a nariadenia (EÚ) č. 1093/2010 (Ú. v. EÚ L 60, 28.2.2014, s. 34), 

30 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa stanovuje rámec pre 
ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a investičných spoločností a ktorou sa mení 
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 190), 

31 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 806/2014 z 15. júla 2014, ktorým sa stanovujú jednotné 
pravidlá a jednotný postup riešenia krízových situácií úverových inštitúcií a určitých investičných spoločností 
v rámci jednotného mechanizmu riešenia krízových situácií a jednotného fondu na riešenie krízových situácií 
a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010 (Ú. v. EÚ L 225, 30.7.2014, s. 1), 

32 s výnimkou jej hláv III a IV:  
smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobných službách na 
vnútornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EÚ a nariadenie (EÚ) 
č. 1093/2010 a ktorou sa zrušuje smernica 2007/64/ES (Ú. v. EÚ L 337, 23.12.2015, s. 35), 
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33 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2033 z 27. novembra 2019 o prudenciálnych 
požiadavkách na investičné spoločnosti a o zmene nariadení (EÚ) č. 1093/2010, (EÚ) č. 575/2013, (EÚ) 
č. 600/2014 a (EÚ) č. 806/2014 (Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 1). 

34 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 zo 4. júla 2012 o mimoburzových derivátoch, 
centrálnych protistranách a archívoch obchodných údajov (Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2012, s. 1) a podľa potreby aj 
príslušné opatrenia úrovne 2,  

zmenené: 

35 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013 z 26. júna 2013 o prudenciálnych požiadavkách 
na úverové inštitúcie a investičné spoločnosti a o zmene nariadenia (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 176, 
27.6.2013, s. 1), 

36 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa stanovuje rámec pre 
ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a investičných spoločností a ktorou sa mení 
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 190), 

37 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 600/2014 z 15. mája 2014 o trhoch s finančnými 
nástrojmi, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 84), a podľa potreby aj 
príslušnými opatreniami úrovne 2,  

zmeneným: 

38 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1033 z 23. júna 2016, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 
č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, nariadenie (EÚ) č. 596/2014 o zneužívaní trhu a nariadenie (EÚ) 
č. 909/2014 o zlepšení vyrovnania transakcií s cennými papiermi v Európskej únii a o centrálnych 
depozitároch cenných papierov (Ú. v. EÚ L 175, 30.6.2016, s. 1), 

39 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 z 20. mája 2015 o predchádzaní využívaniu 
finančného systému na účely prania špinavých peňazí alebo financovania terorizmu, ktorou sa mení 
nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 a zrušuje smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (Ú. v. EÚ L 141, 5.6.2015, s. 73), 

40 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2365 z 25. novembra 2015 o transparentnosti 
transakcií financovania prostredníctvom cenných papierov a opätovného použitia a o zmene nariadenia (EÚ) 
č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 337, 23.12.2015, s. 1), pokiaľ ide o úverové inštitúcie, 

41 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/834 z 20. mája 2019, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 
č. 648/2012, pokiaľ ide o zúčtovaciu povinnosť, pozastavenie uplatňovania zúčtovacej povinnosti, požiadavky 
na ohlasovanie, postupy zmierňovania rizika pri zmluvách o mimoburzových derivátoch nezúčtovaných 
centrálnou protistranou, registráciu archívov obchodných údajov a dohľad nad nimi a požiadavky na archívy 
obchodných údajov (Ú. v. EÚ L 141, 28.5.2019, s. 42), 

42 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/876 z 20. mája 2019, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 
č. 575/2013, pokiaľ ide o ukazovateľ finančnej páky, ukazovateľ čistého stabilného financovania, požiadavky 
na vlastné zdroje a oprávnené záväzky, kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozície voči centrálnym 
protistranám, expozície voči podnikom kolektívneho investovania, veľkú majetkovú angažovanosť, 
požiadavky na predkladanie správ a zverejňovanie informácií, a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012 
(Ú. v. EÚ L 150, 7.6.2019, s. 1), a podľa potreby aj príslušnými opatreniami úrovne 2 

43 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013 z 26. júna 2013 o prudenciálnych požiadavkách 
na úverové inštitúcie a investičné spoločnosti a o zmene nariadenia (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 176, 
27.6.2013, s. 1) a podľa potreby aj príslušné opatrenia úrovne 2,  

zmenené: 

SK Úradný vestník Európskej únie 8.2.2021                                                                                                                                            L 43/29   



44 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2395 z 12. decembra 2017, ktorým sa mení nariadenie 
(EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o prechodné dojednania na zmiernenie vplyvu zavedenia IFRS 9 na vlastné zdroje 
a vplyvu zaobchádzania s veľkou majetkovou angažovanosťou v prípade expozícií voči niektorým subjektom 
verejného sektora denominovaných v domácej mene ktoréhokoľvek členského štátu (Ú. v. EÚ L 345, 
27.12.2017, s. 27), 

45 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2401 z 12. decembra 2017, ktorým sa mení nariadenie 
(EÚ) č. 575/2013 o prudenciálnych požiadavkách na úverové inštitúcie a investičné spoločnosti (Ú. v. EÚ L 347, 
28.12.2017, s. 1), 

46 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/630 zo 17. apríla 2019, ktorým sa mení nariadenie 
(EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o minimálne krytie strát pri problémových expozíciách (Ú. v. EÚ L 111, 
25.4.2019, s. 4), 

47 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/876 z 20. mája 2019, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 
č. 575/2013, pokiaľ ide o ukazovateľ finančnej páky, ukazovateľ čistého stabilného financovania, požiadavky 
na vlastné zdroje a oprávnené záväzky, kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozície voči centrálnym 
protistranám, expozície voči podnikom kolektívneho investovania, veľkú majetkovú angažovanosť, 
požiadavky na predkladanie správ a zverejňovanie informácií, a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012 
(Ú. v. EÚ L 150, 7.6.2019, s. 1), a podľa potreby aj príslušnými opatreniami úrovne 2, 

48 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2033 z 27. novembra 2019 o prudenciálnych 
požiadavkách na investičné spoločnosti a o zmene nariadení (EÚ) č. 1093/2010, (EÚ) č. 575/2013, (EÚ) 
č. 600/2014 a (EÚ) č. 806/2014 (Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 1). 

49 S výnimkou jej hlavy V: 
smernica Európskeho parlamentu a Rady 2013/36/EÚ z 26. júna 2013 o prístupe k činnosti úverových inšti
túcií a prudenciálnom dohľade nad úverovými inštitúciami a investičnými spoločnosťami, o zmene smernice 
2002/87/ES a o zrušení smerníc 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 338) a podľa 
potreby aj príslušné opatrenia úrovne 2,  

zmenená: 

50 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa stanovuje rámec pre 
ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a investičných spoločností a ktorou sa mení 
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 190), 

51 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/878 z 20. mája 2019, ktorou sa mení smernica 
2013/36/EÚ, pokiaľ ide o oslobodené subjekty, finančné holdingové spoločnosti, zmiešané finančné 
holdingové spoločnosti, odmeňovanie, opatrenia a právomoci v oblasti dohľadu a opatrenia na zachovanie 
kapitálu (Ú. v. EÚ L 150, 7.6.2019, s. 253), a podľa potreby aj príslušnými opatreniami úrovne 2, 

52 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o prudenciálnom dohľade 
nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 
2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ (Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64). 

53 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/49/EÚ zo 16. apríla 2014 o systémoch ochrany vkladov 
(prepracované znenie) (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 149). 

54 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa stanovuje rámec pre 
ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a investičných spoločností a ktorou sa mení 
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 190), a podľa potreby 
aj príslušné opatrenia úrovne 2,  

zmenená: 
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55 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2399 z 12. decembra 2017, ktorou sa mení smernica 
2014/59/EÚ, pokiaľ ide o postavenie nezabezpečených dlhových nástrojov v hierarchii konkurzného konania 
(Ú. v. EÚ L 345, 27.12.2017, s. 96), 

56 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/879 z 20. mája 2019, ktorou sa mení smernica 
2014/59/EÚ, pokiaľ ide o kapacitu úverových inštitúcií a investičných spoločností na absorpciu strát 
a rekapitalizáciu, a smernica 98/26/ES (Ú. v. EÚ L 150, 7.6.2019, s. 296), a podľa potreby aj príslušnými 
opatreniami úrovne 2, 

57 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o prudenciálnom dohľade 
nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 
2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ (Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64). 

58 Pokiaľ ide o ustanovenia uplatniteľné na úverové inštitúcie a s výnimkou článkov 34 až 36 a jej hlavy III: 
smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/65/EÚ z 15. mája 2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, kto
rou sa mení smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EÚ (prepracované znenie) (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 349), a podľa potreby aj príslušné opatrenia úrovne 2,  

zmenená: 

59 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 z 23. júla 2014 o zlepšení vyrovnania transakcií 
s cennými papiermi v Európskej únii, centrálnych depozitároch cenných papierov a o zmene smerníc 98/26/ES 
a 2014/65/EÚ a nariadenia (EÚ) č. 236/2012 (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 1), 

60 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2016/1034/ES z 23. júna 2016, ktorou sa mení smernica 
2014/65/EÚ o trhoch s finančnými nástrojmi (Ú. v. EÚ L 175, 30.6.2016, s. 8), 

61 s výnimkou článku 64 ods. 5:  
smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o prudenciálnom dohľade 
nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 
2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ (Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64), 

62 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2177 z 18. decembra 2019, ktorou sa mení smernica 
2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia a zaistenia (Solventnosť II), smernica 2014/65/EÚ o trhoch 
s finančnými nástrojmi a smernica (EÚ) 2015/849 o predchádzaní využívaniu finančného systému na účely 
prania špinavých peňazí alebo financovania terorizmu (Ú. v. EÚ L 334, 27.12.2019, s. 155). 

63 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 z 23. júla 2014 o zlepšení vyrovnania transakcií 
s cennými papiermi v Európskej únii, centrálnych depozitároch cenných papierov a o zmene smerníc 98/26/ES 
a 2014/65/EÚ a nariadenia (EÚ) č. 236/2012 (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 1),  

zmenené: 

64 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1033 z 23. júna 2016, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 
č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, nariadenie (EÚ) č. 596/2014 o zneužívaní trhu a nariadenie (EÚ) 
č. 909/2014 o zlepšení vyrovnania transakcií s cennými papiermi v Európskej únii a o centrálnych 
depozitároch cenných papierov (Ú. v. EÚ L 175, 30.6.2016, s. 1). 

65 Pokiaľ ide o ustanovenia uplatniteľné na úverové inštitúcie: 
nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 600/2014 z 15. mája 2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 84),  

zmenené: 
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66 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1033 z 23. júna 2016, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 
č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, nariadenie (EÚ) č. 596/2014 o zneužívaní trhu a nariadenie (EÚ) 
č. 909/2014 o zlepšení vyrovnania transakcií s cennými papiermi v Európskej únii a o centrálnych 
depozitároch cenných papierov (Ú. v. EÚ L 175, 30.6.2016, s. 1), 

67 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2033 z 27. novembra 2019 o prudenciálnych 
požiadavkách na investičné spoločnosti a o zmene nariadení (EÚ) č. 1093/2010, (EÚ) č. 575/2013, (EÚ) 
č. 600/2014 a (EÚ) č. 806/2014 (Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 1). 

68 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2365 z 25. novembra 2015 o transparentnosti 
transakcií financovania prostredníctvom cenných papierov a opätovného použitia a o zmene nariadenia (EÚ) 
č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 337, 23.12.2015, s. 1), pokiaľ ide o úverové inštitúcie 

69 S výnimkou jej hláv III a IV: 
smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobných službách na 
vnútornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EÚ a nariadenie (EÚ) 
č. 1093/2010 a ktorou sa zrušuje smernica 2007/64/ES (Ú. v. EÚ L 337, 23.12.2015, s. 35), a podľa potreby 
aj príslušné opatrenia úrovne 2.“   
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ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2021/145 

z 5. februára 2021, 

ktorým sa mení príloha k Menovej dohode medzi Európskou úniou a Sanmarínskou republikou 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na Menovú dohodu z 27. marca 2012 medzi Európskou úniou a Sanmarínskou republikou (1), a najmä na jej 
článok 8 ods. 5, 

keďže: 

(1) Menová dohoda medzi Úniou a San Marínom (ďalej len „dohoda“) nadobudla platnosť 1. septembra 2012. 

(2) V článku 8 ods. 1 dohody sa od San Marína vyžaduje, aby vykonávalo právne akty a pravidlá Únie týkajúce sa 
eurobankoviek a euromincí, bankového a finančného práva, predchádzania praniu špinavých peňazí, predchádzania 
podvodom a falšovaniu hotovostných a bezhotovostných platobných prostriedkov, medailí a žetónov a požiadaviek 
štatistického oznamovania. Uvedené akty a pravidlá sa uvádzajú v prílohe k menovej dohode. 

(3) Komisia by mala túto prílohu k menovej dohode meniť raz ročne, resp. častejšie, ak to považuje za potrebné, s 
cieľom zohľadniť nové relevantné právne akty a predpisy Únie a zmeny existujúcich právnych aktov a predpisov 
Únie. 

(4) Niektoré právne akty a predpisy Únie už nie sú relevantné, a mali by sa preto z prílohy vypustiť, zatiaľ čo iné právne 
akty a predpisy Únie boli prijaté alebo zmenené a mali by sa do prílohy doplniť. 

(5) Príloha k menovej dohode by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Príloha k Menovej dohode medzi Európskou úniou a Sanmarínskou republikou sa nahrádza znením uvedeným v prílohe k 
tomuto rozhodnutiu. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 5. februára 2021  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     

(1) Ú. v. EÚ C 121, 26.4.2012, s. 5. 
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PRÍLOHA 

„PRÍLOHA  

Právne predpisy, ktoré sa majú vykonať Lehota na vykonanie  

Predchádzanie praniu špinavých peňazí  

1 Rozhodnutie Rady 2000/642/JHA zo 17. októbra 2000 upravujúce spoluprácu pri 
výmene informácií medzi finančnými informačnými jednotkami členských štátov 
(Ú. v. ES L 271, 24.10.2000, s. 4). 

1. september 2013 

2 Rámcové rozhodnutie Rady 2001/500/SVV z 26. júna 2001 o praní špinavých 
peňazí, identifikácii, vyhľadávaní, zmrazení, zaistení a konfiškácii prostriedkov a 
príjmov z trestnej činnosti (Ú. v. ES L 182, 5.7.2001, s. 1).  

3 Rámcové rozhodnutie Rady 2005/212/SVV z 24. februára 2005 o konfiškácii 
príjmov, nástrojov a majetku z trestnej činnosti (Ú. v. EÚ L 68, 15.3.2005, s. 49). 

1. október 2014 (1) 

4 Rozhodnutie Rady 2007/845/SVV zo 6. decembra 2007 o spolupráci medzi úradmi 
pre vyhľadávanie majetku v členských štátoch pri vypátraní a identifikácii príjmov z 
trestnej činnosti alebo iného majetku súvisiaceho s trestnou činnosťou (Ú. v. EÚ 
L 332, 18.12.2007, s. 103).  

5 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/42/EÚ z 3. apríla 2014 o zaistení a 
konfiškácii prostriedkov a príjmov z trestnej činnosti v Európskej únii (Ú. v. EÚ L 127, 
29.4.2014, s. 39). 

1. november 2016 (2) 

6 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/847 z 20. mája 2015 o 
údajoch sprevádzajúcich prevody finančných prostriedkov, ktorým sa zrušuje 
nariadenie (ES) č. 1781/2006 (Ú. v. EÚ L 141, 5.6.2015, s. 1). 

1. október 2017 (3) 

7 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 z 20. mája 2015 o 
predchádzaní využívaniu finančného systému na účely prania špinavých peňazí alebo 
financovania terorizmu, ktorou sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) č. 648/2012 a zrušuje smernica Európskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a 
smernica Komisie 2006/70/ES (Ú. v. EÚ L 141, 5.6.2015, s. 73), 

1. október 2017 (3)  

zmenená:  

8 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/843 z 30. mája 2018, ktorou sa 
mení smernica (EÚ) 2015/849 o predchádzaní využívaniu finančného systému na účely 
prania špinavých peňazí alebo financovania terorizmu a smernice 2009/138/ES 
a 2013/36/EÚ (Ú. v. EÚ L 156, 19.6.2018, s. 43), 

31. december 2020 (6)  

doplnená:  

9 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2016/1675 zo 14. júla 2016, ktorým sa 
smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 dopĺňa o identifikáciu 
vysokorizikových tretích krajín so strategickými nedostatkami (Ú. v. EÚ L 254, 
20.9.2016, s. 1), 

1. október 2017 (5)  

zmeneným:  

10 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2018/105 z 27. októbra 2017, ktorým sa 
mení delegované nariadenie (EÚ) 2016/1675, pokiaľ ide o pridanie Etiópie do 
zoznamu vysokorizikových tretích krajín v tabuľke v bode I prílohy (Ú. v. EÚ 
L 19, 24.1.2018, s. 1), 

31. marec 2019 (6) 
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11 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2018/212 z 13. decembra 2017, 
ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 2016/1675, ktorým sa dopĺňa 
smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849, pokiaľ ide o 
pridanie Srí Lanky, Trinidadu a Tobaga a Tuniska do tabuľky v bode I prílohy 
(Ú. v. EÚ L 41, 14.2.2018, s. 4), 

31. marec 2019 (6) 

12 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2018/1467 z 27. júla 2018, ktorým sa 
mení delegované nariadenie (EÚ) 2016/1675, ktorým sa dopĺňa smernica 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849, pokiaľ ide o pridanie 
Pakistanu do tabuľky v bode I prílohy (Ú. v. EÚ L 246, 2.10.2018, s. 1), 

31. december 2019 (7) 

13 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2019/758 z 31. januára 2019, ktorým sa 
dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849, pokiaľ ide o 
regulačné technické predpisy týkajúce sa minimálnych opatrení a druhu dodatočných 
opatrení, ktoré musia úverové a finančné inštitúcie prijať na zmiernenie rizika prania 
špinavých peňazí a financovania terorizmu v určitých tretích krajinách (Ú. v. EÚ 
L 125, 14.5.2019, s. 4). 

31. december 2020 (7) 

14 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1672 z 23. októbra 2018 o 
kontrolách peňažných prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupujú do Únie alebo opúšťajú 
Úniu, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1889/2005 (Ú. v. EÚ L 284, 12.11.2018, s. 6). 

31. december 2021 (7) 

15 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1673 z 23. októbra 2018 o 
boji proti praniu špinavých peňazí prostredníctvom trestného práva (Ú. v. EÚ L 284, 
12.11.2018, s. 22). 

31. december 2021 (7) 

16 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1153 z 20. júna 2019, ktorou sa 
stanovujú pravidlá uľahčovania využívania finančných a iných informácií na 
predchádzanie určitým trestným činom, ich odhaľovanie, vyšetrovanie alebo stíhanie a 
ktorou sa zrušuje rozhodnutie Rady 2000/642/SVV (Ú. v. EÚ L 186, 11.7.2019, s. 122). 

31. december 2023 (8)  

Predchádzanie podvodom a falšovaniu  

17 Nariadenie Rady (ES) č. 1338/2001 z 28. júna 2001 stanovujúce opatrenia 
nevyhnutné na ochranu eura proti falšovaniu (Ú. v. ES L 181, 4.7.2001, s. 6), 

1. september 2013  

zmenené:  

18 nariadením Rady (ES) č. 44/2009 z 18. decembra 2008, ktorým sa mení a dopĺňa 
nariadenie (ES) č. 1338/2001 stanovujúce opatrenia nevyhnutné na ochranu eura 
proti falšovaniu (Ú. v. EÚ L 17, 22.1.2009, s. 1).  

19 Rozhodnutie Rady 2001/887/SVV zo 6. decembra 2001 o ochrane eura proti 
falšovaniu (Ú. v. ES L 329, 14.12.2001, s. 1). 

1. september 2013 

20 Rozhodnutie Rady 2003/861/ES z 8. decembra 2003 o analýze a spolupráci s 
ohľadom na falšovanie euromincí (Ú. v. EÚ L 325, 12.12.2003, s. 44). 

1. september 2013 

21 Nariadenie Rady (ES) č. 2182/2004 zo 6. decembra 2004 o medailách a žetónoch 
podobných eurominciam (Ú. v. EÚ L 373, 21.12.2004, s. 1), 

1. september 2013  

zmenené:  

22 nariadením Rady (ES) č. 46/2009 z 18. decembra 2008, ktorým sa mení a dopĺňa 
nariadenie (ES) č. 2182/2004 o medailách a žetónoch podobných eurominciam 
(Ú. v. EÚ L 17, 22.1.2009, s. 5).  
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23 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/62/EÚ z 15. mája 2014 o 
trestnoprávnej ochrane eura a ostatných mien proti falšovaniu, ktorou sa nahrádza 
rámcové rozhodnutie Rady 2000/383/SVV (Ú. v. EÚ L 151, 21.5.2014, s. 1). 

1. júl 2016 (2) 

24 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/713 zo 17. apríla 2019 o boji 
proti podvodom s bezhotovostnými platobnými prostriedkami a proti ich falšovaniu a 
pozmeňovaniu, ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie Rady 2001/413/SVV 
(Ú. v. EÚ L 123, 10.5.2019, p. 18) 

31. december 2021 (7)  

Pravidlá týkajúce sa eurobankoviek a euromincí   

Okrem článku 1a ods. 2 a 3 a článkov 4a, 4b a 4c:  

25 Nariadenie Rady (ES) č. 2532/98 z 23. novembra 1998 týkajúce sa právomocí 
Európskej centrálnej banky ukladať sankcie (Ú. v. ES L 318, 27.11.1998, s. 4), 

1. september 2013  

zmenené:  

26 nariadením Rady (EÚ) 2015/159 z 27. januára 2015, ktorým sa mení nariadenie (ES) 
č. 2532/98 týkajúce sa právomocí Európskej centrálnej banky ukladať sankcie 
(Ú. v. EÚ L 27, 3.2.2015, s. 1). 

31. október 2021 (8) 

27 Závery Rady z 10. mája 1999 o systéme riadenia kvality euromincí 1. september 2013 

28 Oznámenie Komisie 2001/C 318/03 z 22. októbra 2001 o autorskoprávnej ochrane 
dizajnu spoločnej lícnej strany euromincí [K(2001) 600 v konečnom znení] (Ú. v. ES 
C 318, 13.11.2001, s. 3). 

1. september 2013 

29 Usmernenie Európskej centrálnej banky ECB/2003/5 z 20. marca 2003 o uplatnení 
opatrení proti neoprávneným reprodukciám eurobankoviek a o výmene a stiahnutí 
eurobankoviek (2003/206/ES) (Ú. v. EÚ L 78, 25.3.2003, s. 20), 

1. september 2013  

zmenené:  

30 usmernením Európskej centrálnej banky ECB/2013/11 z 19. apríla 2013, ktorým sa 
mení a dopĺňa usmernenie ECB/2003/5 o uplatnení opatrení proti neoprávneným 
reprodukciám eurobankoviek a o výmene a stiahnutí eurobankoviek (2013/212/EÚ) 
(Ú. v. EÚ L 118, 30.4.2013, s. 43). 

1. október 2013 (1) 

31 Rozhodnutie Európskej centrálnej banky ECB/2010/14 zo 16. septembra 2010 o 
kontrole pravosti a upotrebiteľnosti eurobankoviek a ich opätovnom vrátení do obehu 
(2010/597/EÚ) (Ú. v. EÚ L 267, 9.10.2010, s. 1), 

1. september 2013  

zmenené:  

32 rozhodnutím Európskej centrálnej banky ECB/2012/19 zo 7. septembra 2012, ktorým 
sa mení a dopĺňa rozhodnutie ECB/2010/14 o kontrole pravosti a upotrebiteľnosti 
eurobankoviek a ich opätovnom vrátení do obehu (2012/507/EÚ) (Ú. v. EÚ L 253, 
20.9.2012, s. 19), 

1. október 2013 (1) 

33 rozhodnutím Európskej centrálnej banky (EÚ) 2019/2195 z 5. decembra 2019, ktorým 
sa mení rozhodnutie ECB/2010/14 o kontrole pravosti a upotrebiteľnosti 
eurobankoviek a ich opätovnom vrátení do obehu (ECB/2019/39) (Ú. v. EÚ L 330, 
20.12.2019, s. 91). 

31. december 2021 (8) 

34 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1210/2010 z 15. decembra 
2010 o overovaní pravosti euromincí a manipulácii s euromincami nevhodnými do 
obehu (Ú. v. EÚ L 339, 22.12.2010, s. 1). 

1. september 2013 
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35 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1214/2011 zo 16. novembra 
2011 o profesionálnej cezhraničnej preprave eurovej hotovosti cestnou dopravou 
medzi členskými štátmi eurozóny (Ú. v. EÚ L 316, 29.11.2011, s. 1) 

1. október 2014 (1) 

36 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 651/2012 zo 4. júla 2012 o 
vydávaní euromincí (Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2012, s. 135). 

1. október 2013 (1) 

37 Rozhodnutie Európskej centrálnej banky ECB/2013/10 z 19. apríla 2013 o 
nominálnych hodnotách, špecifikáciách, reprodukcii, výmene a sťahovaní 
eurobankoviek z obehu (2013/211/EÚ) (Ú. v. EÚ L 118, 30.4.2013, s. 37), 

1. október 2013 (1) 

38 

zmenené: 

rozhodnutím Európskej centrálnej banky (EÚ) 2019/669 zo 4. apríla 2019, ktorým sa 
mení rozhodnutie ECB/2013/10 o nominálnych hodnotách, špecifikáciách, reproduk
cii, výmene a sťahovaní eurobankoviek z obehu (ECB/2019/9) (Ú. v. EÚ L 113, 
29.4.2019, s. 6). 

31. december 2020 (7) 

39 Nariadenie Rady (EÚ) č. 729/2014 z 24. júna 2014 o nominálnych hodnotách a 
technických špecifikáciách euromincí určených do obehu (prepracované znenie) (Ú. v. 
EÚ L 194, 2.7.2014, s. 1). 

1. október 2013 (1)  

Právne predpisy v oblasti bankovníctva a financií  

40 Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o ročnej účtovnej závierke a 
konsolidovaných účtoch bánk a iných finančných inštitúcií (Ú. v. ES L 372, 
31.12.1986, s. 1), 

1. september 2016  

zmenená:  

41 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2001/65/ES z 27. septembra 2001, ktorou sa 
menia a dopĺňajú smernice 78/660/EHS, 83/349/EHS a 86/635/EHS, pokiaľ ide o 
pravidlá oceňovania pre ročné a konsolidované účtovné závierky určitých typov 
spoločností, ako aj bánk a iných finančných inštitúcií (Ú. v. ES L 283, 27.10.2001, s. 28),  

42 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2003/51/ES z 18. júna 2003, ktorou sa 
menia a dopĺňajú smernice 78/660/ES, 83/349/EHS, 86/635/EHS a 91/674/EHS o 
ročnej a konsolidovanej účtovnej závierke niektorých typov spoločností, bánk a iných 
finančných inštitúcií a poisťovní (Ú. v. EÚ L 178, 17.7.2003, s. 16),  

43 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2006/46/ES zo 14. júna 2006, ktorou sa 
mení a dopĺňa smernica Rady 78/660/EHS o ročnej účtovnej závierke niektorých 
typov spoločností, smernica Rady 83/349/EHS o konsolidovaných účtovných 
závierkach, smernica Rady 86/635/EHS o ročnej účtovnej závierke a konsolidovaných 
účtoch bánk a iných finančných inštitúcií a smernica Rady 91/674/EHS o ročných 
účtovných závierkach a konsolidovaných účtovných závierkach poisťovní (Ú. v. EÚ L 
224, 16.8.2006, s. 1).  

44 Smernica Rady 89/117/EHS z 13. februára 1989 o povinnostiach pobočiek 
úverových inštitúcií a finančných inštitúcií zriadených v členskom štáte majúcich 
svoje ústredie mimo tohto členského štátu, týkajúcich sa uverejňovania ročných 
účtovných dokladov (Ú. v. ES L 44, 16.2.1989, s. 40). 

1. september 2018 

45 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 97/9/ES z 3. marca 1997 o systémoch 
náhrad pre investorov (Ú. v. ES L 84, 26.3.1997, s. 22). 

1. september 2018 

46 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/26/ES z 19. mája 1998 o konečnom 
zúčtovaní v platobných systémoch a zúčtovacích systémoch cenných papierov (Ú. v. ES 
L 166, 11.6.1998, s. 45), 

1. september 2018 
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zmenená:  

47 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. mája 2009, ktorou sa 
mení a dopĺňa smernica 98/26/ES o konečnom zúčtovaní v platobných systémoch a 
zúčtovacích systémoch cenných papierov a smernica 2002/47/ES o dohodách o 
finančných zárukách, pokiaľ ide o prepojené systémy a úverové pohľadávky (Ú. v. EÚ 
L 146, 10.6.2009, s. 37),  

48 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2010/78/EÚ z 24. novembra 2010, ktorou 
sa menia a dopĺňajú smernice 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 
2003/71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES 
a 2009/65/ES v súvislosti s právomocami Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho 
orgánu pre bankovníctvo), Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho orgánu pre 
poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov) a Európskeho orgánu dohľadu 
(Európskeho orgánu pre cenné papiere a trhy) (Ú. v. EÚ L 331, 15.12.2010, s. 120),  

49 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 zo 4. júla 2012 o 
mimoburzových derivátoch, centrálnych protistranách a archívoch obchodných 
údajov (Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2012, s. 1), 

30. september 2019 (3) 

50 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 z 23. júla 2014 o 
zlepšení vyrovnania transakcií s cennými papiermi v Európskej únii, centrálnych 
depozitároch cenných papierov a o zmene smerníc 98/26/ES a 2014/65/EÚ a 
nariadenia (EÚ) č. 236/2012 (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 1), 

1. september 2018 

51 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/879 z 20. mája 2019, ktorou sa 
mení smernica 2014/59/EÚ, pokiaľ ide o kapacitu úverových inštitúcií a investičných 
spoločností na absorpciu strát a rekapitalizáciu, a smernica 98/26/ES (Ú. v. EÚ L 150, 
7.6.2019, s. 296). 

31. december 2022 (8) 

52 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES zo 4. apríla 2001 o 
reorganizácii a likvidácii úverových inštitúcií (Ú. v. ES L 125, 5.5.2001, s. 15), 

1. september 2018  

zmenená:  

53 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a 
investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190).  

54 Smernica Európskeho parlamentu a Rady č. 2002/47/ES zo 6. júna 2002 o 
dohodách o finančných zárukách (Ú. v. ES L 168, 27.6.2002, s. 43), 

1. september 2018  

zmenená:  

55 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. mája 2009, ktorou sa 
mení a dopĺňa smernica 98/26/ES o konečnom zúčtovaní v platobných systémoch a 
zúčtovacích systémoch cenných papierov a smernica 2002/47/ES o dohodách o 
finančných zárukách, pokiaľ ide o prepojené systémy a úverové pohľadávky (Ú. v. EÚ 
L 146, 10.6.2009, s. 37),  

56 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a 
investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190). 

1. september 2018 (2) 

57 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES zo 16. decembra 2002 o 
doplnkovom dohľade nad úverovými inštitúciami, poisťovňami a investičnými 
spoločnosťami vo finančnom konglomeráte, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice Rady 
73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (Ú. v. EÚ L 35, 11.2.2003, s. 1) 
a podľa potreby príslušné opatrenia úrovne 2, 

1. september 2018 
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zmenená:  

58 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2005/1/ES z 9. marca 2005, ktorou sa 
menia a dopĺňajú smernice Rady 73/239/EHS, 85/611/EHS, 91/675/EHS, 92/49/EHS 
a 93/6/EHS a smernice Európskeho parlamentu a Rady 94/19/ES, 98/78/ES, 
2000/12/ES, 2001/34/ES, 2002/83/ES a 2002/87/ES s cieľom vytvoriť novú 
organizačnú štruktúru výborov pre finančné služby (Ú. v. EÚ L 79, 24.3.2005, s. 9),  

59 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2008/25/ES z 11. marca 2008, ktorou sa 
mení a dopĺňa smernica 2002/87/ES o doplnkovom dohľade nad úverovými 
inštitúciami, poisťovňami a investičnými spoločnosťami vo finančnom konglomeráte, 
pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu (Ú. v. EÚ L 81, 20.3.2008, 
s. 40),  

60 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2010/78/EÚ z 24. novembra 2010, ktorou 
sa menia a dopĺňajú smernice 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 
2003/71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES 
a 2009/65/ES v súvislosti s právomocami Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho 
orgánu pre bankovníctvo), Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho orgánu pre 
poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov) a Európskeho orgánu dohľadu 
(Európskeho orgánu pre cenné papiere a trhy) (Ú. v. EÚ L 331, 15.12.2010, s. 120),  

61 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2011/89/EÚ zo 16. novembra 2011, ktorou 
sa menia a dopĺňajú smernice 98/78/ES, 2002/87/ES, 2006/48/ES a 2009/138/ES, 
pokiaľ ide o doplnkový dohľad nad finančnými inštitúciami vo finančnom 
konglomeráte (Ú. v. EÚ L 326, 8.12.2011, s. 113),  

62 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2013/36/EÚ z 26. júna 2013 o prístupe k 
činnosti úverových inštitúcií a prudenciálnom dohľade nad úverovými inštitúciami a 
investičnými spoločnosťami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zrušení smerníc 
2006/48/ES a 2006/49/ES (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 338),  

63 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o 
prudenciálnom dohľade nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ 
(Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64). 

31. december 2023 (8) 

64 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 924/2009 zo 16. septembra 
2009 o cezhraničných platbách v Spoločenstve, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) 
č. 2560/2001 (Ú. v. EÚ L 266, 9.10.2009, s. 11), 

1. september 2018  

zmenené:  

65 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 260/2012 zo 14. marca 2012, 
ktorým sa ustanovujú technické a obchodné požiadavky na úhrady a inkasá v eurách a 
ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 924/2009 (Ú. v. EÚ L 94, 30.3.2012, s. 22). 

1. september 2018 (1) 
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66 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 o 
začatí a vykonávaní činností a dohľade nad obozretným podnikaním inštitúcií 
elektronického peňažníctva, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice 2005/60/ES 
a 2006/48/ES a zrušuje smernica 2000/46/ES (Ú. v. EÚ L 267, 10.10.2009, s. 7), 

1. september 2016  

zmenená:  

67 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2013/36/EÚ z 26. júna 2013 o prístupe k 
činnosti úverových inštitúcií a prudenciálnom dohľade nad úverovými inštitúciami a 
investičnými spoločnosťami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zrušení smerníc 
2006/48/ES a 2006/49/ES (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 338), 

1. september 2017 (3) 

68 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o 
platobných službách na vnútornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 
2009/110/ES a 2013/36/EÚ a nariadenie (EÚ) č. 1093/2010 a ktorou sa zrušuje 
smernica 2007/64/ES (Ú. v. EÚ L 337, 23.12.2015, s. 35). 

30. september 2018 (4) 

69 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 z 24. novembra 
2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre 
bankovníctvo) a ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie č. 716/2009/ES a zrušuje 
rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (Ú. v. EÚ L 331, 15.12.2010, s. 12), 

1. september 2016  

zmenené:  

70 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1022/2013 z 22. októbra 2013, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán 
dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo), pokiaľ ide o poverenie Európskej 
centrálnej banky osobitnými úlohami podľa nariadenia Rady (EÚ) č. 1024/2013 
(Ú. v. EÚ L 287, 29.10.2013, s. 5),  

71 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/17/EÚ zo 4. februára 2014 o 
zmluvách o úvere pre spotrebiteľov týkajúcich sa nehnuteľností určených na bývanie 
a o zmene smerníc 2008/48/ES a 2013/36/EÚ a nariadenia (EÚ) č. 1093/2010 
(Ú. v. EÚ L 60, 28.2.2014, s. 34),  

72 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a 
investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190), 

1. september 2018 (3) 

73 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o 
platobných službách na vnútornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 
2009/110/ES a 2013/36/EÚ a nariadenie (EÚ) č. 1093/2010 a ktorou sa zrušuje 
smernica 2007/64/ES (Ú. v. EÚ L 337, 23.12.2015, s. 35), 

30. september 2018 (4) 

74 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2033 z 27. novembra 2019 o 
prudenciálnych požiadavkách na investičné spoločnosti a o zmene nariadení (EÚ) 
č. 1093/2010, (EÚ) č. 575/2013, (EÚ) č. 600/2014 a (EÚ) č. 806/2014 (Ú. v. EÚ L 
314, 5.12.2019, s. 1). 

31. december 2023 (8) 

75 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1095/2010 z 24. novembra 
2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere 
a trhy) a ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie č. 716/2009/ES a zrušuje rozhodnutie 
Komisie 2009/77/ES (Ú. v. EÚ L 331, 15.12.2010, s. 84), 

1. september 2016 
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zmenené:  

76 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2011/61/EÚ z 8. júna 2011 o správcoch 
alternatívnych investičných fondov a o zmene a doplnení smerníc 2003/41/ES 
a 2009/65/ES a nariadení (ES) č. 1060/2009 a (EÚ) č. 1095/2010 (Ú. v. EÚ L 174, 
1.7.2011, s. 1),  

77 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 258/2014 z 3. apríla 2014, ktorým 
sa ustanovuje program Únie určený na podporu osobitných činností v oblasti 
finančného výkazníctva a auditu na roky 2014 – 2020 a ktorým sa zrušuje rozhodnutie 
č. 716/2009/ES (Ú. v. EÚ L 105, 8.4.2014, s. 1),  

78 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/51/EÚ zo 16. apríla 2014, ktorou sa 
menia smernice 2003/71/ES a 2009/138/ES a nariadenia (ES) č. 1060/2009, (EÚ) 
č. 1094/2010 a (EÚ) č. 1095/2010 v súvislosti s právomocami európskeho orgánu 
dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov) a 
európskeho orgánu dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy) (Ú. v. EÚ L 
153, 22.5.2014, s. 1).  

79 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 260/2012 zo 14. marca 2012, 
ktorým sa ustanovujú technické a obchodné požiadavky na úhrady a inkasá v eurách a 
ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 924/2009 (Ú. v. EÚ L 94, 30.3.2012, s. 22), 

1. apríl 2018 (2)  

zmenené:  

80 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 248/2014 z 26. februára 2014, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 260/2012, pokiaľ ide o prechod na celoúniové 
úhrady a inkasá (Ú. v. EÚ L 84, 20.3.2014, s. 1).  

81 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 zo 4. júla 2012 o 
mimoburzových derivátoch, centrálnych protistranách a archívoch obchodných 
údajov (Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2012, s. 1) a podľa potreby príslušné opatrenia úrovne 2, 

30. september 2019 (3)  

zmenené:  

82 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013 z 26. júna 2013 o 
prudenciálnych požiadavkách na úverové inštitúcie a investičné spoločnosti a o zmene 
nariadenia (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 1),  

83 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a 
investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190),  

84 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 600/2014 z 15. mája 2014 o trhoch 
s finančnými nástrojmi, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 
12.6.2014, s. 84), 

31. december 2020 (3) 

85 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 z 20. mája 2015 o 
predchádzaní využívaniu finančného systému na účely prania špinavých peňazí alebo 
financovania terorizmu, ktorou sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) č. 648/2012 a zrušuje smernica Európskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a 
smernica Komisie 2006/70/ES (Ú. v. EÚ L 141, 5.6.2015, s. 73),  
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86 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2365 z 25. novembra 2015 o 
transparentnosti transakcií financovania prostredníctvom cenných papierov a 
opätovného použitia a o zmene nariadenia (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 337, 
23.12.2015, s. 1), 

30. september 2019 (4) 

87 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/834 z 20. mája 2019, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012, pokiaľ ide o zúčtovaciu povinnosť, pozastavenie 
uplatňovania zúčtovacej povinnosti, požiadavky na ohlasovanie, postupy 
zmierňovania rizika pri zmluvách o mimoburzových derivátoch nezúčtovaných 
centrálnou protistranou, registráciu archívov obchodných údajov a dohľad nad nimi a 
požiadavky na archívy obchodných údajov (Ú. v. EÚ L 141, 28.5.2019, s. 42), 

31. december 2021 (8) 

88 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/876 z 20. mája 2019, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o ukazovateľ finančnej páky, ukazovateľ 
čistého stabilného financovania, požiadavky na vlastné zdroje a oprávnené záväzky, 
kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozície voči centrálnym protistranám, 
expozície voči podnikom kolektívneho investovania, veľkú majetkovú angažovanosť, 
požiadavky na predkladanie správ a zverejňovanie informácií, a ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 150, 7.6.2019, s. 1). 

31. december 2023 (8) 

89 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013 z 26. júna 2013 o 
prudenciálnych požiadavkách na úverové inštitúcie a investičné spoločnosti a o zmene 
nariadenia (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 1) a podľa potreby príslušné 
opatrenia úrovne 2, 

1. september 2017 (1)  

zmenené:  

90 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2395 z 12. decembra 2017, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o prechodné dojednania na 
zmiernenie vplyvu zavedenia IFRS 9 na vlastné zdroje a vplyvu zaobchádzania s 
veľkou majetkovou angažovanosťou v prípade expozícií voči niektorým subjektom 
verejného sektora denominovaných v domácej mene ktoréhokoľvek členského štátu 
(Ú. v. EÚ L 345, 27.12.2017, s. 27), 

30. jún 2019 (6) 

91 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2401 z 12. decembra 2017, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013 o prudenciálnych požiadavkách na 
úverové inštitúcie a investičné spoločnosti (Ú. v. EÚ L 347, 28.12.2017, s. 1), 

31. marec 2020 (6) 

92 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/630 zo 17. apríla 2019, ktorým 
sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o minimálne krytie strát pri 
problémových expozíciách (Ú. v. EÚ L 111, 25.4.2019, s. 4), 

31. december 2020 (7) 

93 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/876 z 20. mája 2019, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o ukazovateľ finančnej páky, ukazovateľ 
čistého stabilného financovania, požiadavky na vlastné zdroje a oprávnené záväzky, 
kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozície voči centrálnym protistranám, 
expozície voči podnikom kolektívneho investovania, veľkú majetkovú angažovanosť, 
požiadavky na predkladanie správ a zverejňovanie informácií, a ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 150, 7.6.2019, s. 1), 

31. december 2023 (8) 

94 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2033 z 27. novembra 2019 o 
prudenciálnych požiadavkách na investičné spoločnosti a o zmene nariadení (EÚ) 
č. 1093/2010, (EÚ) č. 575/2013, (EÚ) č. 600/2014 a (EÚ) č. 806/2014 (Ú. v. EÚ 
L 314, 5.12.2019, s. 1). 

31. december 2023 (8) 
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95 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2013/36/EÚ z 26. júna 2013 o prístupe k 
činnosti úverových inštitúcií a prudenciálnom dohľade nad úverovými inštitúciami a 
investičnými spoločnosťami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zrušení smerníc 
2006/48/ES a 2006/49/ES (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 338) a podľa potreby 
príslušné opatrenia úrovne 2, 

1. september 2017 (1)  

zmenená:  

96 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a 
investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190), 

1. september 2018 (3) 

97 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/878 z 20. mája 2019, ktorou sa 
mení smernica 2013/36/EÚ, pokiaľ ide o oslobodené subjekty, finančné holdingové 
spoločnosti, zmiešané finančné holdingové spoločnosti, odmeňovanie, opatrenia a 
právomoci v oblasti dohľadu a opatrenia na zachovanie kapitálu (Ú. v. EÚ L 150, 
7.6.2019, s. 253), 

31. december 2022 (8) 

98 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o 
prudenciálnom dohľade nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ 
(Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64). 

31. december 2023 (8) 

99 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 596/2014 zo 16. apríla 2014 o 
zneužívaní trhu (nariadenie o zneužívaní trhu) a o zrušení smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2003/6/ES a smerníc Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES 
a 2004/72/ES (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 1) a podľa potreby príslušné opatrenia 
úrovne 2, 

30. september 2018 (4)  

zmenené:  

100 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1011 z 8. júna 2016 o indexoch 
používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch a finančných zmluvách 
alebo na meranie výkonnosti investičných fondov, ktorým sa menia smernice 
2008/48/ES a 2014/17/EÚ a nariadenie (EÚ) č. 596/2014 (Ú. v. EÚ L 171, 29.6.2016, 
s. 1), 

1. marec 2020 (6) 

101 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1033 z 23. júna 2016, ktorým 
sa mení nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, nariadenie (EÚ) 
č. 596/2014 o zneužívaní trhu a nariadenie (EÚ) č. 909/2014 o zlepšení vyrovnania 
transakcií s cennými papiermi v Európskej únii a o centrálnych depozitároch cenných 
papierov (Ú. v. EÚ L 175, 30.6.2016, s. 1). 

30. september 2018 (5) 

102 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/49/EÚ zo 16. apríla 2014 o 
systémoch ochrany vkladov (prepracované znenie) (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 149). 

1. september 2016 (2) 

103 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/57/EÚ zo 16. apríla 2014 o 
trestných sankciách za zneužívanie trhu (smernica o zneužívaní trhu) (Ú. v. EÚ L 173, 
12.6.2014, s. 179). 

30. september 2018 (4) 

104 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií a 
investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190) a podľa potreby príslušné opatrenia úrovne 2, 

1. september 2018 (2) 
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zmenená:  

105 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2399 z 12. decembra 2017, 
ktorou sa mení smernica 2014/59/EÚ, pokiaľ ide o postavenie nezabezpečených 
dlhových nástrojov v hierarchii konkurzného konania (Ú. v. EÚ L 345, 27.12.2017, s. 
96), 

31. október 2019 (6) 

106 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/879 z 20. mája 2019, ktorou sa 
mení smernica 2014/59/EÚ, pokiaľ ide o kapacitu úverových inštitúcií a investičných 
spoločností na absorpciu strát a rekapitalizáciu, a smernica 98/26/ES (Ú. v. EÚ L 150, 
7.6.2019, s. 296), 

31. december 2022 (8) 

107 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o 
prudenciálnom dohľade nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ 
(Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64). 

31. december 2023 (8) 

108 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/65/EÚ z 15. mája 2014 o trhoch s 
finančnými nástrojmi, ktorou sa mení smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EÚ 
(Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 349) a podľa potreby príslušné opatrenia úrovne 2, 

31. december 2020 (3)  

zmenená:  

109 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 z 23. júla 2014 o 
zlepšení vyrovnania transakcií s cennými papiermi v Európskej únii, centrálnych 
depozitároch cenných papierov a o zmene smerníc 98/26/ES a 2014/65/EÚ a 
nariadenia (EÚ) č. 236/2012 (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 1), 

31. december 2020 (4) 

110 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1034 z 23. júna 2016, ktorou sa 
mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch s finančnými nástrojmi (Ú. v. EÚ L 175, 
30.6.2016, s. 8), 

okrem článku 64 ods. 5: 

31. december 2021 (5) 

111 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o 
prudenciálnom dohľade nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ 
(Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64), 

31. december 2023 (8) 

112 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2177 z 18. decembra 2019, 
ktorou sa mení smernica 2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia a zaistenia 
(Solventnosť II), smernica 2014/65/EÚ o trhoch s finančnými nástrojmi a smernica 
(EÚ) 2015/849 o predchádzaní využívaniu finančného systému na účely prania 
špinavých peňazí alebo financovania terorizmu (Ú. v. EÚ L 334, 27.12.2019, s. 155). 

31. december 2024 (8) 

113 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 600/2014 z 15. mája 2014 o 
trhoch s finančnými nástrojmi, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ 
L 173, 12.6.2014, s. 84) a podľa potreby príslušné opatrenia úrovne 2, 

31. december 2020 (3)  

zmenené:  

114 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1033 z 23. júna 2016, ktorým 
sa mení nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, nariadenie (EÚ) 
č. 596/2014 o zneužívaní trhu a nariadenie (EÚ) č. 909/2014 o zlepšení vyrovnania 
transakcií s cennými papiermi v Európskej únii a o centrálnych depozitároch cenných 
papierov (Ú. v. EÚ L 175, 30.6.2016, s. 1), 

31. december 2020 (5) 
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115 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2033 z 27. novembra 2019 o 
prudenciálnych požiadavkách na investičné spoločnosti a o zmene nariadení (EÚ) 
č. 1093/2010, (EÚ) č. 575/2013, (EÚ) č. 600/2014 a (EÚ) č. 806/2014 (Ú. v. EÚ L 
314, 5.12.2019, s. 1). 

31. december 2023 (8) 

116 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 z 23. júla 2014 o 
zlepšení vyrovnania transakcií s cennými papiermi v Európskej únii, centrálnych 
depozitároch cenných papierov a o zmene smerníc 98/26/ES a 2014/65/EÚ a 
nariadenia (EÚ) č. 236/2012 (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 1), 

31. december 2020 (4)  

zmenené:  

117 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1033 z 23. júna 2016, ktorým 
sa mení nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, nariadenie (EÚ) 
č. 596/2014 o zneužívaní trhu a nariadenie (EÚ) č. 909/2014 o zlepšení vyrovnania 
transakcií s cennými papiermi v Európskej únii a o centrálnych depozitároch cenných 
papierov (Ú. v. EÚ L 175, 30.6.2016, s. 1). 

31. december 2020 (6) 

118 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2365 z 25. novembra 2015 
o transparentnosti transakcií financovania prostredníctvom cenných papierov a 
opätovného použitia a o zmene nariadenia (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 337, 
23.12.2015, s. 1). 

30. september 2019 (4) 

119 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o 
platobných službách na vnútornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 
2009/110/ES a 2013/36/EÚ a nariadenie (EÚ) č. 1093/2010 a ktorou sa zrušuje 
smernica 2007/64/ES (Ú. v. EÚ L 337, 23.12.2015, s. 35) a podľa potreby príslušné 
opatrenia úrovne 2 

30. september 2018 (4) 

120 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1011 z 8. júna 2016 o 
indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch a finančných 
zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov, ktorým sa menia smernice 
2008/48/ES a 2014/17/EÚ a nariadenie (EÚ) č. 596/2014 (Ú. v. EÚ L 171, 29.6.2016, 
s. 1), 

1. marec 2020 (6)  

zmenené:  

121 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2089 z 27. novembra 2019, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1011, pokiaľ ide o referenčné hodnoty EÚ pre 
investície do transformácie hospodárstva v súvislosti so zmenou klímy, referenčné 
hodnoty EÚ pre investície v súlade s Parížskou dohodou a referenčné hodnoty pre 
zverejňovanie informácií o udržateľnosti (Ú. v. EÚ L 317, 9.12.2019, s. 17). 

31. december 2021 (8)  

Právne predpisy o zhromažďovaní štatistických údajov (*)  

122 Usmernenie Európskej centrálnej banky ECB/2013/24 z 25. júla 2013 o 
požiadavkách Európskej centrálnej banky na štatistické vykazovanie v oblasti 
štvrťročných finančných účtov (2014/3/EÚ) (Ú. v. EÚ L 2, 7.1.2014, s. 34), 

1. september 2016 (2)  

zmenené:  

123 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2016/66 z 26. novembra 2015, ktorým 
sa mení usmernenie ECB/2013/24 o požiadavkách Európskej centrálnej banky na 
štatistické vykazovanie v oblasti štvrťročných finančných účtov (ECB/2015/40) 
(Ú. v. EÚ L 14, 21.1.2016, s. 36). 

31. marec 2017 (4) 

124 Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 1071/2013 z 24. septembra 2013 o 
bilancii sektora peňažných finančných inštitúcií (prepracované znenie) (ECB/2013/33) 
(Ú. v. EÚ L 297, 7.11.2013, s. 1), 

1. september 2016 (2) 
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zmenené:  

125 nariadením Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 1375/2014 z 10. decembra 2014, ktorým 
sa mení nariadenie (EÚ) č. 1071/2013 o bilancii sektora peňažných finančných inštitúcií 
(ECB/2013/33) (ECB/2014/51) (Ú. v. EÚ L 366, 20.12.2014, s. 77).  

126 Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 1072/2013 z 24. septembra 2013, 
ktoré sa týka štatistiky úrokových sadzieb uplatňovaných peňažnými finančnými 
inštitúciami (prepracované znenie) (ECB/2013/34) (Ú. v. EÚ L 297, 7.11.2013, s. 51), 

1. september 2016 (2)  

zmenené:  

127 nariadením Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 756/2014 z 8. júla 2014, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) č. 1072/2013 (ECB/2013/34), ktoré sa týka štatistiky úrokových 
sadzieb uplatňovaných peňažnými finančnými inštitúciami (ECB/2014/30) (Ú. v. EÚ 
L 205, 12.7.2014, s. 14).  

128 Usmernenie Európskej centrálnej banky ECB/2014/15 zo 4. apríla 2014 o menovej 
a finančnej štatistike (prepracované znenie) (2014/810/EÚ) (Ú. v. EÚ L 340, 
26.11.2014, s. 1), 

1. september 2016 (2)  

zmenené:  

129 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2015/571 zo 6. novembra 2014, ktorým 
sa mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2014/43) 
(Ú. v. EÚ L 93, 9.4.2015, s. 82),  

130 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2016/450 zo 4. decembra 2015, ktorým 
sa mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2015/44) 
(Ú. v. EÚ L 86, 1.4.2016, s. 42), 

31. marec 2017 (4) 

131 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2017/148 zo 16. decembra 2016, 
ktorým sa mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike 
(ECB/2016/45) (Ú. v. EÚ L 26, 31.1.2017, s. 1), 

1. november 2017 (5) 

132 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2018/877 z 1. júna 2018, ktorým sa 
mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2018/17) 
(Ú. v. EÚ L 154, 18.6.2018, s. 22), 

1. október 2019 (6) 

133 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2019/1386 zo 7. júna 2019, ktorým sa 
mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2019/18) 
(Ú. v. EÚ L 232, 6.9.2019, s. 1). 

31. december 2020 (8) 

(1) Spoločný výbor v roku 2013 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 5 menovej dohody z 27. marca 2012 medzi Európskou úniou a 
Sanmarínskou republikou. 

(2) Spoločný výbor v roku 2014 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 5 menovej dohody z 27. marca 2012 medzi Európskou úniou a 
Sanmarínskou republikou. 

(3) Spoločný výbor v roku 2015 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 5 menovej dohody z 27. marca 2012 medzi Európskou úniou a 
Sanmarínskou republikou. 

(4) Spoločný výbor v roku 2016 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 5 menovej dohody z 27. marca 2012 medzi Európskou úniou a 
Sanmarínskou republikou. 

(5) Spoločný výbor v roku 2017 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 5 menovej dohody z 27. marca 2012 medzi Európskou úniou a 
Sanmarínskou republikou. 

(6) Spoločný výbor v roku 2018 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 5 menovej dohody z 27. marca 2012 medzi Európskou úniou a 
Sanmarínskou republikou. 

(7) Spoločný výbor v roku 2019 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 4 menovej dohody z 27. marca 2012 medzi Európskou úniou a 
Sanmarínskou republikou. 

(8) Spoločný výbor v roku 2020 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 4 menovej dohody z 27. marca 2012 medzi Európskou úniou a 
Sanmarínskou republikou. 

(*) Podľa vzoru na zjednodušené oznamovanie štatistických údajov.“   
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ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2021/146 

z 5. februára 2021, 

ktorým sa mení príloha k menovej dohode medzi Európskou úniou a Andorrským kniežatstvom 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na menovú dohodu medzi Európskou úniou a Andorrským kniežatstvom z 30. júna 2011 (1), a najmä na jej 
článok 8 ods. 4, 

keďže: 

(1) Menová dohoda medzi Úniou a Andorrou (ďalej len „dohoda“) nadobudla platnosť 1. apríla 2012. 

(2) V článku 8 ods. 1 dohody sa od Andorry vyžaduje, aby vykonávala akty Únie týkajúce sa eurobankoviek 
a euromincí, bankového a finančného práva, predchádzania praniu špinavých peňazí, predchádzania podvodom 
a falšovaniu hotovostných a iných platobných prostriedkov, medailí a žetónov, ako aj podmienok oznamovania 
štatistických údajov. Tieto akty sa uvádzajú v prílohe k menovej dohode. 

(3) Komisia by mala túto prílohu meniť každý rok s cieľom zohľadniť nové relevantné právne akty a predpisy Únie 
a zmeny existujúcich právnych aktov a predpisov Únie. 

(4) Niektoré právne akty a predpisy Únie už nie sú relevantné, a mali by sa preto z prílohy vypustiť, zatiaľ čo iné 
relevantné právne akty a predpisy Únie boli prijaté alebo zmenené a mali by sa do prílohy doplniť. 

(5) Príloha k menovej dohode by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Príloha k menovej dohode medzi Európskou úniou a Andorrským kniežatstvom sa nahrádza prílohou k tomuto 
rozhodnutiu. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 5. februára 2021  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     

(1) Ú. v. EÚ C 369, 17.12.2011, s. 1. 
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PRÍLOHA 

„PRÍLOHA  

Právne predpisy, ktoré sa majú vykonať Lehota na vykonanie  

Predchádzanie praniu špinavých peňazí  

1 Rozhodnutie Rady 2000/642/JHA zo 17. októbra 2000 upravujúce spoluprácu pri 
výmene informácií medzi finančnými informačnými jednotkami členských štátov 
(Ú. v. ES L 271, 24.10.2000, s. 4).  

2 Rámcové rozhodnutie Rady 2001/500/SVV z 26. júna 2001 o praní špinavých 
peňazí, identifikácii, vyhľadávaní, zmrazení, zaistení a konfiškácii prostriedkov 
a príjmov z trestnej činnosti (Ú. v. ES L 182, 5.7.2001, s. 1).  

3 Rámcové rozhodnutie Rady 2005/212/SVV z 24. februára 2005 o konfiškácii 
príjmov, nástrojov a majetku z trestnej činnosti (Ú. v. EÚ L 68, 15.3.2005, s. 49). 

31. marca 2015 (1) 

4 Rozhodnutie Rady 2007/845/SVV zo 6. decembra 2007 o spolupráci medzi úradmi 
pre vyhľadávanie majetku v členských štátoch pri vypátraní a identifikácii príjmov 
trestnej činnosti alebo iného majetku súvisiaceho s trestnou činnosťou (Ú. v. EÚ L 332, 
18.12.2007, s. 103).  

5 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/42/EÚ z 3. apríla 2014 o zaistení 
a konfiškácii prostriedkov a príjmov z trestnej činnosti v Európskej únii (Ú. v. EÚ L 127, 
29.4.2014, s. 39). 

1. novembra 2016 (2) 

6 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/847 z 20. mája 2015 
o údajoch sprevádzajúcich prevody finančných prostriedkov, ktorým sa zrušuje 
nariadenie (ES) č. 1781/2006 (Ú. v. EÚ L 141, 5.6.2015, s. 1). 

1. októbra 2017 (3) 

7 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 z 20. mája 2015 
o predchádzaní využívaniu finančného systému na účely prania špinavých peňazí 
alebo financovania terorizmu, ktorou sa mení nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 648/2012 a zrušuje smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (Ú. v. EÚ L 141, 5.6.2015, s. 73), 

1. októbra 2017 (3)  

zmenená:  

8 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/843 z 30. mája 2018, ktorou sa 
mení smernica (EÚ) 2015/849 o predchádzaní využívaniu finančného systému na účely 
prania špinavých peňazí alebo financovania terorizmu a smernice 2009/138/ES 
a 2013/36/EÚ (Ú. v. EÚ L 156, 19.6.2018, s. 43), 

31. decembra 2020 (6)  

doplnená:  

9 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2016/1675 zo 14. júla 2016, ktorým sa 
smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 dopĺňa o identifikáciu 
vysokorizikových tretích krajín so strategickými nedostatkami (Ú. v. EÚ L 254, 
20.9.2016, s. 1), 

1. decembra 2017 (5)  

zmeneným:  

10 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2018/105 z 27. októbra 2017, 
ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 2016/1675, pokiaľ ide o pridanie 
Etiópie do zoznamu vysokorizikových tretích krajín v tabuľke v bode I prílohy 
(Ú. v. EÚ L 19, 24.1.2018, s. 1), 

31. marca 2019 (6) 
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11 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2018/212 z 13. decembra 2017, 
ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 2016/1675, ktorým sa dopĺňa 
smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849, pokiaľ ide o pridanie 
Srí Lanky, Trinidadu a Tobaga a Tuniska do tabuľky v bode I prílohy 
(Ú. v. EÚ L 41, 14.2.2018, s. 4), 

31. marca 2019 (6) 

12 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2018/1467 z 27. júla 2018, ktorým sa 
mení delegované nariadenie (EÚ) 2016/1675, ktorým sa dopĺňa smernica 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849, pokiaľ ide o pridanie Pakistanu 
do tabuľky v bode I prílohy (Ú. v. EÚ L 246, 2.10.2018, s. 1), 

31. decembra 2020 (7) 

13 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2019/758 z 31. januára 2019, ktorým sa 
dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849, pokiaľ ide o regulačné 
technické predpisy týkajúce sa minimálnych opatrení a druhu dodatočných opatrení, 
ktoré musia úverové a finančné inštitúcie prijať na zmiernenie rizika prania špinavých 
peňazí a financovania terorizmu v určitých tretích krajinách (Ú. v. EÚ L 125, 
14.5.2019, s. 4).  

14 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1672 z 23. októbra 2018 
o kontrolách peňažných prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupujú do Únie alebo 
opúšťajú Úniu, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1889/2005 (Ú. v. EÚ L 284, 
12.11.2018, s. 6). 

31. decembra 2021 (7) 

15 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1673 z 23. októbra 2018 
o boji proti praniu špinavých peňazí prostredníctvom trestného práva (Ú. v. EÚ L 284, 
12.11.2018, s. 22). 

31. decembra 2021 (7) 

16 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1153 z 20. júna 2019, ktorou 
sa stanovujú pravidlá uľahčovania využívania finančných a iných informácií na 
predchádzanie určitým trestným činom, ich odhaľovanie, vyšetrovanie alebo stíhanie 
a ktorou sa zrušuje rozhodnutie Rady 2000/642/SVV (Ú. v. EÚ L 186, 11.7.2019, 
s. 122). 

31. decembra 2023 (8)  

Predchádzanie podvodom a falšovaniu  

17 Nariadenie Rady (ES) č. 1338/2001 z 28. júna 2001 stanovujúce opatrenia 
nevyhnutné na ochranu eura proti falšovaniu (Ú. v. ES L 181, 4.7.2001, s. 6), 

30. september 2013  

zmenené:  

18 nariadením Rady (ES) č. 44/2009 z 18. decembra 2008, ktorým sa mení a dopĺňa 
nariadenie (ES) č. 1338/2001 stanovujúce opatrenia nevyhnutné na ochranu eura 
proti falšovaniu (Ú. v. EÚ L 17, 22.1.2009, s. 1).  

19 Rozhodnutie Rady 2001/887/SVV zo 6. decembra 2001 o ochrane eura proti 
falšovaniu (Ú. v. ES L 329, 14.12.2001, s. 1). 

30. septembra 2013 

20 Rozhodnutie Rady 2003/861/ES z 8. decembra 2003 o analýze a spolupráci 
s ohľadom na falšovanie euromincí (Ú. v. EÚ L 325, 12.12.2003, s. 44). 

30. septembra 2013 

21 Nariadenie Rady (ES) č. 2182/2004 zo 6. decembra 2004 o medailách a žetónoch 
podobných eurominciam (Ú. v. EÚ L 373, 21.12.2004, s. 1), 

30. septembra 2013  

zmenené:  

22 nariadením Rady (ES) č. 46/2009 z 18. decembra 2008, ktorým sa mení a dopĺňa 
nariadenie (ES) č. 2182/2004 o medailách a žetónoch podobných eurominciam 
(Ú. v. EÚ L 17, 22.1.2009, s. 5).  
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23 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/62/EÚ z 15. mája 2014 
o trestnoprávnej ochrane eura a ostatných mien proti falšovaniu, ktorou sa nahrádza 
rámcové rozhodnutie Rady 2000/383/SVV (Ú. v. EÚ L 151, 21.5.2014, s. 1). 

30. júna 2016 (2) 

24 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/713 zo 17. apríla 2019 o boji 
proti podvodom s bezhotovostnými platobnými prostriedkami a proti ich falšovaniu 
a pozmeňovaniu, ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie Rady 2001/413/SVV 
(Ú. v. EÚ L 123, 10.5.2019, s. 18). 

31. decembra 2021 (7)  

Pravidlá týkajúce sa eurobankoviek a euromincí   

Okrem článku 1a ods. 2 a 3 a článkov 4a, 4b a 4c:  

25 Nariadenie Rady (ES) č. 2532/98 z 23. novembra 1998 týkajúce sa právomocí 
Európskej centrálnej banky ukladať sankcie (Ú. v. ES L 318, 27.11.1998, s. 4), 

30. septembra 2014 (1)  

zmenené:  

26 nariadením Rady (EÚ) 2015/159 z 27. januára 2015, ktorým sa mení nariadenie (ES) 
č. 2532/98 týkajúce sa právomocí Európskej centrálnej banky ukladať sankcie 
(Ú. v. EÚ L 27, 3.2.2015, s. 1). 

31. decembra 2020 (8) 

27 Závery Rady z 10. mája 1999 o systéme riadenia kvality euromincí 31. marca 2013 

28 Oznámenie Komisie 2001/C 318/03 z 22. októbra 2001 o autorskoprávnej ochrane 
dizajnu spoločnej lícnej strany euromincí [K(2001) 600 v konečnom znení] 
(Ú. v. ES C 318, 13.11.2001 s 3) 

31. marca 2013 

29 Usmernenie Európskej centrálnej banky ECB/2003/5 z 20. marca 2003 o uplatnení 
opatrení proti neoprávneným reprodukciám eurobankoviek a o výmene a stiahnutí 
eurobankoviek (2003/206/ES) (Ú. v. EÚ L 78, 25.3.2003, s. 20), 

31. marca 2013  

zmenené:  

30 usmernením Európskej centrálnej banky ECB/2013/11 z 19. apríla 2013, ktorým sa 
mení a dopĺňa usmernenie ECB/2003/5 o uplatnení opatrení proti neoprávneným 
reprodukciám eurobankoviek a o výmene a stiahnutí eurobankoviek (2013/212/EÚ) 
(Ú. v. EÚ L 118, 30.4.2013, s. 43). 

30. septembra 2014 (1) 

31 Rozhodnutie Európskej centrálnej banky ECB/2010/14 zo 16. septembra 2010 
o kontrole pravosti a upotrebiteľnosti eurobankoviek a ich opätovnom vrátení do 
obehu (2010/597/EÚ) (Ú. v. EÚ L 267, 9.10.2010, s. 1), 

30. septembra 2013  

zmenené:  

32 rozhodnutím Európskej centrálnej banky ECB/2012/19 zo 7. septembra 2012, ktorým 
sa mení a dopĺňa rozhodnutie ECB/2010/14 o kontrole pravosti a upotrebiteľnosti 
eurobankoviek a ich opätovnom vrátení do obehu (2012/507/EÚ) (Ú. v. EÚ L 253, 
20.9.2012, s. 19), 

30. septembra 2014 (1) 

33 rozhodnutím Európskej centrálnej banky (EÚ) 2019/2195 z 5. decembra 2019, ktorým 
sa mení rozhodnutie ECB/2010/14 o kontrole pravosti a upotrebiteľnosti 
eurobankoviek a ich opätovnom vrátení do obehu (ECB/2019/39) (Ú. v. EÚ L 330, 
20.12.2019, s. 91). 

31. decembra 2021 (8) 

34 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1210/2010 z 15. decembra 
2010 o overovaní pravosti euromincí a manipulácii s euromincami nevhodnými do 
obehu (Ú. v. EÚ L 339, 22.12.2010, s. 1). 

31. marca 2013 

35 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1214/2011 zo 16. novembra 
2011 o profesionálnej cezhraničnej preprave eurovej hotovosti cestnou dopravou 
medzi členskými štátmi eurozóny (Ú. v. EÚ L 316, 29.11.2011, s. 1) 

31. marca 2015 (1) 
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36 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 651/2012 zo 4. júla 2012 
o vydávaní euromincí (Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2012, s. 135). 

30. septembra 2014 (1) 

37 RozhodnutieEurópskej centrálnej bankyECB/2013/10 z 19. apríla 2013 
o nominálnych hodnotách, špecifikáciách, reprodukcii, výmene a sťahovaní 
eurobankoviek z obehu (2013/211/EÚ) (Ú. v. EÚ L 118, 30.4.2013, s. 37), 

30. septembra 2014 (1)  

zmenené:  

38 rozhodnutím Európskej centrálnej banky (EÚ) 2019/669 zo 4. apríla 2019, ktorým sa 
mení rozhodnutie ECB/2013/10 o nominálnych hodnotách, špecifikáciách, 
reprodukcii, výmene a sťahovaní eurobankoviek z obehu (ECB/2019/9) (Ú. v. EÚ L 113, 
29.4.2019, s. 6). 

31. decembra 2020 (7) 

39 Nariadenie Rady (EÚ) č. 729/2014 z 24. júna 2014 o nominálnych hodnotách 
a technických špecifikáciách euromincí určených do obehu (prepracované znenie) 
(Ú. v. EÚ L 194, 2.7.2014, s. 1). 

30. septembra 2014 (2)  

Právne predpisy v oblasti bankovníctva a financií  

40 Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o ročnej účtovnej závierke 
a konsolidovaných účtoch bánk a iných finančných inštitúcií (Ú. v. ES L 372, 
31.12.1986, s. 1), 

31. marca 2016  

zmenená:  

41 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2001/65/ES z 27. septembra 2001, ktorou 
sa menia a dopĺňajú smernice 78/660/EHS, 83/349/EHS a 86/635/EHS, pokiaľ ide 
o pravidlá oceňovania pre ročné a konsolidované účtovné závierky určitých typov 
spoločností, ako aj bánk a iných finančných inštitúcií (Ú. v. ES L 283, 27.10.2001, 
s. 28),  

42 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2003/51/ES z 18. júna 2003, ktorou sa 
menia a dopĺňajú smernice 78/660/EHS, 83/349/EHS, 86/635/EHS a 91/674/EHS 
o ročnej a konsolidovanej účtovnej závierke niektorých typov spoločností, bánk 
a iných finančných inštitúcií a poisťovní (Ú. v. EÚ L 178, 17.7.2003, s. 16),  

43 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2006/46/ES zo 14. júna 2006, ktorou sa 
mení a dopĺňa smernica Rady 78/660/EHS o ročnej účtovnej závierke niektorých 
typov spoločností, smernica Rady 83/349/EHS o konsolidovaných účtovných 
závierkach, smernica Rady 86/635/EHS o ročnej účtovnej závierke a konsolidovaných 
účtoch bánk a iných finančných inštitúcií a smernica Rady 91/674/EHS o ročných 
účtovných závierkach a konsolidovaných účtovných závierkach poisťovní 
(Ú. v. EÚ L 224, 16.8.2006, s. 1).  

44 Smernica Rady 89/117/EHS z 13. februára 1989 o povinnostiach pobočiek 
úverových inštitúcií a finančných inštitúcií zriadených v členskom štáte majúcich 
svoje ústredie mimo tohto členského štátu, týkajúcich sa uverejňovania ročných 
účtovných dokladov (Ú. v. ES L 44, 16.2.1989, s. 40). 

31. marca 2018 

45 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 97/9/ES z 3. marca 1997 o systémoch 
náhrad pre investorov (Ú. v. ES L 84, 26.3.1997, s. 22). 

31. marca 2018 

46 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/26/ES z 19. mája 1998 o konečnom 
zúčtovaní v platobných systémoch a zúčtovacích systémoch cenných papierov 
(Ú. v. ES L 166, 11.6.1998, s. 45), 

31. marca 2018  

zmenená:  

47 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. mája 2009, ktorou sa 
mení a dopĺňa smernica 98/26/ES o konečnom zúčtovaní v platobných systémoch 
a zúčtovacích systémoch cenných papierov a smernica 2002/47/ES o dohodách 
o finančných zárukách, pokiaľ ide o prepojené systémy a úverové pohľadávky 
(Ú. v. EÚ L 146, 10.6.2009, s. 37),  
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48 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2010/78/EÚ z 24. novembra 2010, ktorou 
sa menia a dopĺňajú smernice 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 
2003/71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES 
a 2009/65/ES v súvislosti s právomocami Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho 
orgánu pre bankovníctvo), Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho orgánu pre 
poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov) a Európskeho orgánu dohľadu 
(Európskeho orgánu pre cenné papiere a trhy) (Ú. v. EÚ L 331, 15.12.2010, s. 120),  

49 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 zo 4. júla 2012 
o mimoburzových derivátoch, centrálnych protistranách a archívoch obchodných 
údajov (Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2012, s. 1), 

30. septembra 2019 

50 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 z 23. júla 2014 o zlepšení 
vyrovnania transakcií s cennými papiermi v Európskej únii, centrálnych depozitároch 
cenných papierov a o zmene smerníc 98/26/ES a 2014/65/EÚ a nariadenia (EÚ) 
č. 236/2012 (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 1), 

31. marca 2018 okrem 
článku 3 ods. 1: 1. feb 
ruára 2023 a od 1. feb 

ruára 2025 (3) 

51 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/879 z 20. mája 2019, ktorou sa 
mení smernica 2014/59/EÚ, pokiaľ ide o kapacitu úverových inštitúcií a investičných 
spoločností na absorpciu strát a rekapitalizáciu, a smernica 98/26/ES (Ú. v. EÚ L 150, 
7.6.2019, s. 296). 

31. decembra 2022 (8) 

52 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES zo 4. apríla 2001 
o reorganizácii a likvidácii úverových inštitúcií (Ú. v. ES L 125, 5.5.2001, s. 15), 

31. marca 2018  

zmenená:  

53 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií 
a investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190).  

54 Smernica Európskeho parlamentu a Rady č. 2002/47/ES zo 6. júna 2002 
o dohodách o finančných zárukách (Ú. v. ES L 168, 27.6.2002, s. 43), 

31. marca 2018  

zmenená:  

55 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. mája 2009, ktorou sa 
mení a dopĺňa smernica 98/26/ES o konečnom zúčtovaní v platobných systémoch 
a zúčtovacích systémoch cenných papierov a smernica 2002/47/ES o dohodách 
o finančných zárukách, pokiaľ ide o prepojené systémy a úverové pohľadávky 
(Ú. v. EÚ L 146, 10.6.2009, s. 37),  

56 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií 
a investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190). 

31. marca 2018 (2) 
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57 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES zo 16. decembra 2002 
o doplnkovom dohľade nad úverovými inštitúciami, poisťovňami a investičnými 
spoločnosťami vo finančnom konglomeráte, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice Rady 
73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (Ú. v. EÚ L 35, 11.2.2003, s. 1) 
a podľa potreby príslušné opatrenia úrovne 2, 

31. marca 2018  

zmenená:  

58 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2005/1/ES z 9. marca 2005, ktorou sa 
menia a dopĺňajú smernice Rady 73/239/EHS, 85/611/EHS, 91/675/EHS, 92/49/EHS 
a 93/6/EHS a smernice Európskeho parlamentu a Rady 94/19/ES, 98/78/ES, 
2000/12/ES, 2001/34/ES, 2002/83/ES a 2002/87/ES s cieľom vytvoriť novú 
organizačnú štruktúru výborov pre finančné služby (Ú. v. EÚ L 79, 24.3.2005, s. 9),  

59 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2008/25/ES z 11. marca 2008, ktorou sa 
mení a dopĺňa smernica 2002/87/ES o doplnkovom dohľade nad úverovými 
inštitúciami, poisťovňami a investičnými spoločnosťami vo finančnom konglomeráte, 
pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu (Ú. v. EÚ L 81, 20.3.2008, 
s. 40),  

60 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2010/78/EÚ z 24. novembra 2010, ktorou 
sa menia a dopĺňajú smernice 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 
2003/71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES 
a 2009/65/ES v súvislosti s právomocami Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho 
orgánu pre bankovníctvo), Európskeho orgánu dohľadu (Európskeho orgánu pre 
poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov) a Európskeho orgánu dohľadu 
(Európskeho orgánu pre cenné papiere a trhy) (Ú. v. EÚ L 331, 15.12.2010, s. 120),  

61 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2011/89/EÚ zo 16. novembra 2011, ktorou 
sa menia a dopĺňajú smernice 98/78/ES, 2002/87/ES, 2006/48/ES a 2009/138/ES, 
pokiaľ ide o doplnkový dohľad nad finančnými inštitúciami vo finančnom 
konglomeráte (Ú. v. EÚ L 326, 8.12.2011, s. 113),  

62 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2013/36/EÚ z 26. júna 2013 o prístupe 
k činnosti úverových inštitúcií a prudenciálnom dohľade nad úverovými inštitúciami 
a investičnými spoločnosťami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zrušení smerníc 
2006/48/ES a 2006/49/ES (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 338),  

63 smernicou Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 
o prudenciálnom dohľade nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ 
(Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64). 

31. decembra 2023 (8) 

64 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 924/2009 zo 16. septembra 
2009 o cezhraničných platbách v Spoločenstve, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) 
č. 2560/2001 (Ú. v. EÚ L 266, 9.10.2009, s. 11), 

31. marca 2018  

zmenené:  

65 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 260/2012 zo 14. marca 2012, 
ktorým sa ustanovujú technické a obchodné požiadavky na úhrady a inkasá v eurách 
a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 924/2009 (Ú. v. EÚ L 94, 30.3.2012, 
s. 22).  
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66 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 
o začatí a vykonávaní činností a dohľade nad obozretným podnikaním inštitúcií 
elektronického peňažníctva, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice 2005/60/ES 
a 2006/48/ES a zrušuje smernica 2000/46/ES (Ú. v. EÚ L 267, 10.10.2009, s. 7), 

31. marca 2016  

zmenená:  

67 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2013/36/EÚ z 26. júna 2013 o prístupe 
k činnosti úverových inštitúcií a prudenciálnom dohľade nad úverovými inštitúciami 
a investičnými spoločnosťami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zrušení smerníc 
2006/48/ES a 2006/49/ES (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 338), 

30. septembra 2017 (3) 

68 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2366 z 25. novembra 2015 
o platobných službách na vnútornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 
2009/110/ES a 2013/36/EÚ a nariadenie (EÚ) č. 1093/2010 a ktorou sa zrušuje 
smernica 2007/64/ES (Ú. v. EÚ L 337, 23.12.2015, s. 35). 

30. septembra 2018 (4) 

69 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 z 24. novembra 
2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo) 
a ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie č. 716/2009/ES a zrušuje rozhodnutie Komisie 
2009/78/ES (Ú. v. EÚ L 331, 15.12.2010, s. 12), 

31. marca 2016  

zmenené:  

70 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1022/2013 z 22. októbra 2013, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán 
dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo), pokiaľ ide o poverenie Európskej 
centrálnej banky osobitnými úlohami podľa nariadenia Rady (EÚ) č. 1024/2013 
(Ú. v. EÚ L 287, 29.10.2013, s. 5),  

71 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/17/EÚ zo 4. februára 2014 
o zmluvách o úvere pre spotrebiteľov týkajúcich sa nehnuteľností určených na bývanie 
a o zmene smerníc 2008/48/ES a 2013/36/EÚ a nariadenia (EÚ) č. 1093/2010 
(Ú. v. EÚ L 60, 28.2.2014, s. 34),  

72 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií 
a investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190), 

31. marca 2018 (2) 

73 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 806/2014 z 15. júla 2014, ktorým 
sa stanovujú jednotné pravidlá a jednotný postup riešenia krízových situácií úverových 
inštitúcií a určitých investičných spoločností v rámci jednotného mechanizmu riešenia 
krízových situácií a jednotného fondu na riešenie krízových situácií a ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 1093/2010 (Ú. v. EÚ L 225, 30.7.2014, s. 1),  

74 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2366 z 25. novembra 2015 
o platobných službách na vnútornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 
2009/110/ES a 2013/36/EÚ a nariadenie (EÚ) č. 1093/2010 a ktorou sa zrušuje 
smernica 2007/64/ES (Ú. v. EÚ L 337, 23.12.2015, s. 35), 

30. septembra 2018 (4) 

75 nariadením Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2033 z 27. novembra 2019 
o prudenciálnych požiadavkách na investičné spoločnosti a o zmene nariadení (EÚ) 
č. 1093/2010, (EÚ) č. 575/2013, (EÚ) č. 600/2014 a (EÚ) č. 806/2014 (Ú. v. EÚ L 314, 
5.12.2019, s. 1). 

31. decembra 2023 (8) 
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76 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1095/2010 z 24. novembra 
2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere 
a trhy) a ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie č. 716/2009/ES a zrušuje rozhodnutie 
Komisie 2009/77/ES (Ú. v. EÚ L 331, 15.12.2010, s. 84), 

31. marca 2016  

zmenené:  

77 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2011/61/EÚ z 8. júna 2011 o správcoch 
alternatívnych investičných fondov a o zmene a doplnení smerníc 2003/41/ES 
a 2009/65/ES a nariadení (ES) č. 1060/2009 a (EÚ) č. 1095/2010 (Ú. v. EÚ L 174, 
1.7.2011, s. 1),  

78 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 258/2014 z 3. apríla 2014, ktorým 
sa ustanovuje program Únie určený na podporu osobitných činností v oblasti 
finančného výkazníctva a auditu na roky 2014 – 2020 a ktorým sa zrušuje rozhodnutie 
č. 716/2009/ES (Ú. v. EÚ L 105, 8.4.2014, s. 1),  

79 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/51/EÚ zo 16. apríla 2014, ktorou sa 
menia smernice 2003/71/ES a 2009/138/ES a nariadenia (ES) č. 1060/2009, (EÚ) 
č. 1094/2010 a (EÚ) č. 1095/2010 v súvislosti s právomocami európskeho orgánu 
dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov) 
a európskeho orgánu dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy) (Ú. v. EÚ L 153, 
22.5.2014, s. 1).  

80 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 zo 4. júla 2012 
o mimoburzových derivátoch, centrálnych protistranách a archívoch obchodných 
údajov (Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2012, s. 1) a podľa potreby príslušné opatrenia úrovne 2, 

30. septembra 2019 (1)  

zmenené:  

81 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013 z 26. júna 2013 
o prudenciálnych požiadavkách na úverové inštitúcie a investičné spoločnosti a o zmene 
nariadenia (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 1),  

82 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií 
a investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190),  

83 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 600/2014 z 15. mája 2014 o trhoch 
s finančnými nástrojmi, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 
12.6.2014, s. 84), 

31. decembra 2020 (3) 

84 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/849 z 20. mája 2015 
o predchádzaní využívaniu finančného systému na účely prania špinavých peňazí 
alebo financovania terorizmu, ktorou sa mení nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 648/2012 a zrušuje smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (Ú. v. EÚ L 141, 5.6.2015, s. 73),  

85 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2365 z 25. novembra 2015 
o transparentnosti transakcií financovania prostredníctvom cenných papierov 
a opätovného použitia a o zmene nariadenia (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 337, 
23.12.2015, s. 1), 

30. septembra 2019 (4) 
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86 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/834 z 20. mája 2019, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012, pokiaľ ide o zúčtovaciu povinnosť, pozastavenie 
uplatňovania zúčtovacej povinnosti, požiadavky na ohlasovanie, postupy zmierňovania 
rizika pri zmluvách o mimoburzových derivátoch nezúčtovaných centrálnou 
protistranou, registráciu archívov obchodných údajov a dohľad nad nimi a požiadavky 
na archívy obchodných údajov (Ú. v. EÚ L 141, 28.5.2019, s. 42), 

31. decembra 2021 (8) 

87 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/876 z 20. mája 2019, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o ukazovateľ finančnej páky, ukazovateľ 
čistého stabilného financovania, požiadavky na vlastné zdroje a oprávnené záväzky, 
kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozície voči centrálnym protistranám, 
expozície voči podnikom kolektívneho investovania, veľkú majetkovú angažovanosť, 
požiadavky na predkladanie správ a zverejňovanie informácií, a ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 150, 7.6.2019, s. 1). 

31. decembra 2023 (8) 

88 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013 z 26. júna 2013 
o prudenciálnych požiadavkách na úverové inštitúcie a investičné spoločnosti a o zmene 
nariadenia (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 1) a podľa potreby príslušné 
opatrenia úrovne 2, 

30. septembra 2017 (1)  

zmenené:  

89 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2395 z 12. decembra 2017, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o prechodné dojednania na 
zmiernenie vplyvu zavedenia IFRS 9 na vlastné zdroje a vplyvu zaobchádzania s veľkou 
majetkovou angažovanosťou v prípade expozícií voči niektorým subjektom verejného 
sektora denominovaných v domácej mene ktoréhokoľvek členského štátu 
(Ú. v. EÚ L 345, 27.12.2017, s. 27), 

30. júna 2019 (6) 

90 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2401 z 12. decembra 2017, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013 o prudenciálnych požiadavkách na 
úverové inštitúcie a investičné spoločnosti (Ú. v. EÚ L 347, 28.12.2017, s. 1), 

31. marca 2020 (6) 

91 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/630 zo 17. apríla 2019, ktorým 
sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o minimálne krytie strát pri 
problémových expozíciách (Ú. v. EÚ L 111, 25.4.2019, s. 4), 

31. decembra 2020 (7) 

92 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/876 z 20. mája 2019, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o ukazovateľ finančnej páky, ukazovateľ 
čistého stabilného financovania, požiadavky na vlastné zdroje a oprávnené záväzky, 
kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozície voči centrálnym protistranám, 
expozície voči podnikom kolektívneho investovania, veľkú majetkovú angažovanosť, 
požiadavky na predkladanie správ a zverejňovanie informácií, a ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 150, 7.6.2019, s. 1), 

31. decembra 2023 (8) 

93 nariadením Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2033 z 27. novembra 2019 
o prudenciálnych požiadavkách na investičné spoločnosti a o zmene nariadení (EÚ) 
č. 1093/2010, (EÚ) č. 575/2013, (EÚ) č. 600/2014 a (EÚ) č. 806/2014 (Ú. v. EÚ L 314, 
5.12.2019, s. 1). 

31. decembra 2023 (8) 

94 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2013/36/EÚ z 26. júna 2013 o prístupe 
k činnosti úverových inštitúcií a prudenciálnom dohľade nad úverovými inštitúciami 
a investičnými spoločnosťami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zrušení smerníc 
2006/48/ES a 2006/49/ES (Ú. v. EÚ L 176, 27.6.2013, s. 338) a podľa potreby 
príslušné opatrenia úrovne 2, 

30. septembra 2017 (1)  

zmenená:  
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95 smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií 
a investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190), 

31. marca 2018 (2) 

96 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/878 z 20. mája 2019, ktorou sa 
mení smernica 2013/36/EÚ, pokiaľ ide o oslobodené subjekty, finančné holdingové 
spoločnosti, zmiešané finančné holdingové spoločnosti, odmeňovanie, opatrenia 
a právomoci v oblasti dohľadu a opatrenia na zachovanie kapitálu (Ú. v. EÚ L 150, 
7.6.2019, s. 253), 

31. decembra 2022 (8) 

97 smernicou Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 
o prudenciálnom dohľade nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ 
(Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64). 

31. decembra 2023 (8) 

98 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 596/2014 zo 16. apríla 2014 
o zneužívaní trhu (nariadenie o zneužívaní trhu) a o zrušení smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2003/6/ES a smerníc Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES 
a 2004/72/ES (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 1) a podľa potreby príslušné opatrenia 
úrovne 2, 

30. septembra 2018 (4)  

zmenené:  

99 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1011 z 8. júna 2016 o indexoch 
používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch a finančných zmluvách 
alebo na meranie výkonnosti investičných fondov, ktorým sa menia smernice 
2008/48/ES a 2014/17/EÚ a nariadenie (EÚ) č. 596/2014 (Ú. v. EÚ L 171, 29.6.2016, 
s. 1), 

1. marca 2020 (6) 

100 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1033 z 23. júna 2016, ktorým 
sa mení nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, nariadenie (EÚ) 
č. 596/2014 o zneužívaní trhu a nariadenie (EÚ) č. 909/2014 o zlepšení vyrovnania 
transakcií s cennými papiermi v Európskej únii a o centrálnych depozitároch cenných 
papierov (Ú. v. EÚ L 175, 30.6.2016, s. 1). 

30. septembra 2018 (5) 

101 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/49/EÚ zo 16. apríla 2014 
o systémoch ochrany vkladov (prepracované znenie) (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 149). 

31. marca 2016 (2) 

102 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/57/EÚ zo 16. apríla 2014 
o trestných sankciách za zneužívanie trhu (smernica o zneužívaní trhu) (Ú. v. EÚ L 173, 
12.6.2014, s. 179). 

30. septembra 2018 (4) 

103 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/59/EÚ z 15. mája 2014, ktorou sa 
stanovuje rámec pre ozdravenie a riešenie krízových situácií úverových inštitúcií 
a investičných spoločností a ktorou sa mení smernica Rady 82/891/EHS a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 
2007/36/ES, 2011/35/EÚ, 2012/30/EÚ a 2013/36/EÚ a nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, 
s. 190) a podľa potreby príslušné opatrenia úrovne 2, 

31. marca 2018 (2)  

zmenená:  

104 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2399 z 12. decembra 2017, 
ktorou sa mení smernica 2014/59/EÚ, pokiaľ ide o postavenie nezabezpečených 
dlhových nástrojov v hierarchii konkurzného konania (Ú. v. EÚ L 345, 27.12.2017, 
s. 96), 

31. októbra 2019 (6) 
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105 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/879 z 20. mája 2019, ktorou sa 
mení smernica 2014/59/EÚ, pokiaľ ide o kapacitu úverových inštitúcií a investičných 
spoločností na absorpciu strát a rekapitalizáciu, a smernica 98/26/ES (Ú. v. EÚ L 150, 
7.6.2019, s. 296), 

31. decembra 2022 (8) 

106 smernicou Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 
o prudenciálnom dohľade nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ 
(Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64). 

31. decembra 2023 (8) 

107 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/65/EÚ z 15. mája 2014 o trhoch 
s finančnými nástrojmi, ktorou sa mení smernica 2002/92/ES a smernica 
2011/61/EÚ (Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 349) a podľa potreby príslušné opatrenia 
úrovne 2, 

31. decembra 2020 (3)  

zmenená:  

108 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 z 23. júla 2014 o zlepšení 
vyrovnania transakcií s cennými papiermi v Európskej únii, centrálnych depozitároch 
cenných papierov a o zmene smerníc 98/26/ES a 2014/65/EÚ a nariadenia (EÚ) 
č. 236/2012 (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 1), 

31. decembra 2020 (4) 

109 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1034 z 23. júna 2016, ktorou sa 
mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch s finančnými nástrojmi (Ú. v. EÚ L 175, 
30.6.2016, s. 8), 

31. decembra 2021 (5)  

okrem článku 64 ods. 5:  

110 smernicou Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2034 z 27. novembra 2019 
o prudenciálnom dohľade nad investičnými spoločnosťami a o zmene smerníc 
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 2014/59/EÚ a 2014/65/EÚ 
(Ú. v. EÚ L 314, 5.12.2019, s. 64), 

31. decembra 2023 (8) 

111 smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2177 z 18. decembra 2019, 
ktorou sa mení smernica 2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia a zaistenia 
(Solventnosť II), smernica 2014/65/EÚ o trhoch s finančnými nástrojmi a smernica 
(EÚ) 2015/849 o predchádzaní využívaniu finančného systému na účely prania 
špinavých peňazí alebo financovania terorizmu (Ú. v. EÚ L 334, 27.12.2019, s. 155). 

31. decembra 2024 (8) 

112 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 600/2014 z 15. mája 2014 
o trhoch s finančnými nástrojmi, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012 
(Ú. v. EÚ L 173, 12.6.2014, s. 84) a podľa potreby príslušné opatrenia úrovne 2, 

31. decembra 2020 (3)  

zmenené:  

113 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1033 z 23. júna 2016, ktorým 
sa mení nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, nariadenie (EÚ) 
č. 596/2014 o zneužívaní trhu a nariadenie (EÚ) č. 909/2014 o zlepšení vyrovnania 
transakcií s cennými papiermi v Európskej únii a o centrálnych depozitároch cenných 
papierov (Ú. v. EÚ L 175, 30.6.2016, s. 1), 

31. decembra 2020 (5) 

114 nariadením Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2033 z 27. novembra 2019 
o prudenciálnych požiadavkách na investičné spoločnosti a o zmene nariadení (EÚ) 
č. 1093/2010, (EÚ) č. 575/2013, (EÚ) č. 600/2014 a (EÚ) č. 806/2014 (Ú. v. EÚ L 314, 
5.12.2019, s. 1). 

31. decembra 2023 (8) 

115 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 z 23. júla 2014 
o zlepšení vyrovnania transakcií s cennými papiermi v Európskej únii, centrálnych 
depozitároch cenných papierov a o zmene smerníc 98/26/ES a 2014/65/EÚ 
a nariadenia (EÚ) č. 236/2012 (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 1), 

31. decembra 2020 (4) 
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zmenené:  

116 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1033 z 23. júna 2016, ktorým 
sa mení nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi, nariadenie (EÚ) 
č. 596/2014 o zneužívaní trhu a nariadenie (EÚ) č. 909/2014 o zlepšení vyrovnania 
transakcií s cennými papiermi v Európskej únii a o centrálnych depozitároch cenných 
papierov (Ú. v. EÚ L 175, 30.6.2016, s. 1). 

31. decembra 2020 (6) 

117 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2365 z 25. novembra 2015 
o transparentnosti transakcií financovania prostredníctvom cenných papierov 
a opätovného použitia a o zmene nariadenia (EÚ) č. 648/2012 (Ú. v. EÚ L 337, 
23.12.2015, s. 1). 

30. septembra 2019 (4) 

118 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2366 z 25. novembra 2015 
o platobných službách na vnútornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 
2009/110/ES a 2013/36/EÚ a nariadenie (EÚ) č. 1093/2010 a ktorou sa zrušuje 
smernica 2007/64/ES (Ú. v. EÚ L 337, 23.12.2015, s. 35) a podľa potreby príslušné 
opatrenia úrovne 2 

30. septembra 2018 (4) 

119 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1011 z 8. júna 2016 
o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch 
a finančných zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov, ktorým sa 
menia smernice 2008/48/ES a 2014/17/EÚ a nariadenie (EÚ) č. 596/2014 
(Ú. v. EÚ L 171, 29.6.2016, s. 1), 

1. marca 2020 (6)  

zmenené:  

120 nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2089 z 27. novembra 2019, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1011, pokiaľ ide o referenčné hodnoty EÚ pre 
investície do transformácie hospodárstva v súvislosti so zmenou klímy, referenčné 
hodnoty EÚ pre investície v súlade s Parížskou dohodou a referenčné hodnoty pre 
zverejňovanie informácií o udržateľnosti (Ú. v. EÚ L 317, 9.12.2019, s. 17). 

31. decembra 2021 (8)  

Právne predpisy o zhromažďovaní štatistických údajov (*)  

121 Usmernenie Európskej centrálnej banky ECB/2013/24 z 25. júla 2013 
o požiadavkách Európskej centrálnej banky na štatistické vykazovanie v oblasti 
štvrťročných finančných účtov (2014/3/EÚ) (Ú. v. EÚ L 2, 7.1.2014, s. 34), 

31. marca 2016 (2)  

zmenené:  

122 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2016/66 z 26. novembra 2015, ktorým 
sa mení usmernenie ECB/2013/24 o požiadavkách Európskej centrálnej banky na 
štatistické vykazovanie v oblasti štvrťročných finančných účtov (ECB/2015/40) 
(Ú. v. EÚ L 14, 21.1.2016, s. 36). 

31. marca 2017 (4) 

123 Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 1071/2013 z 24. septembra 2013 
o bilancii sektora peňažných finančných inštitúcií (prepracované znenie) 
(ECB/2013/33) (Ú. v. EÚ L 297, 7.11.2013, s. 1), 

31. marca 2016 (2)  

zmenené:  

124 nariadením Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 1375/2014 z 10. decembra 2014, 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1071/2013 o bilancii sektora peňažných finančných 
inštitúcií (ECB/2013/33) (ECB/2014/51) (Ú. v. EÚ L 366, 20.12.2014, s. 77).  

125 Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 1072/2013 z 24. septembra 2013, 
ktoré sa týka štatistiky úrokových sadzieb uplatňovaných peňažnými finančnými 
inštitúciami (prepracované znenie) (ECB/2013/34) (Ú. v. EÚ L 297, 7.11.2013, s. 51), 

31. marca 2016 (2) 
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zmenené:  

126 nariadením Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 756/2014 z 8. júla 2014, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) č. 1072/2013 (ECB/2013/34), ktoré sa týka štatistiky úrokových 
sadzieb uplatňovaných peňažnými finančnými inštitúciami (ECB/2014/30) 
(Ú. v. EÚ L 205, 12.7.2014, s. 14).  

127 Usmernenie Európskej centrálnej banky ECB/2014/15 zo 4. apríla 2014 o menovej 
a finančnej štatistike (prepracované znenie) (2014/810/EÚ) (Ú. v. EÚ L 340, 
26.11.2014, s. 1), 

31. marca 2016 (2)  

zmenené:  

128 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2015/571 zo 6. novembra 2014, ktorým 
sa mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2014/43) 
(Ú. v. EÚ L 93, 9.4.2015, s. 82),  

129 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2016/450 zo 4. decembra 2015, ktorým 
sa mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2015/44) 
(Ú. v. EÚ L 86, 1.4.2016, s. 42), 

31. marca 2017 (4) 

130 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2017/148 zo 16. decembra 2016, 
ktorým sa mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike 
(ECB/2016/45) (Ú. v. EÚ L 26, 31.1.2017, s. 1), 

1. decembra 2017 (5) 

131 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2018/877 z 1. júna 2018, ktorým sa 
mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2018/17) 
(Ú. v. EÚ L 154, 18.6.2018, s. 22), 

1. októbra 2019 (6) 

132 usmernením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2019/1386 zo 7. júna 2019, ktorým sa 
mení usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2019/18) 
(Ú. v. EÚ L 232, 6.9.2019, s. 1). 

31. decembra 2020 (8) 

(1) Spoločný výbor v roku 2013 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 4 menovej dohody z 30. júna 2011 medzi Európskou úniou 
a Andorrským kniežatstvom. 

(2) Spoločný výbor v roku 2014 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 4 menovej dohody z 30. júna 2011 medzi Európskou úniou 
a Andorrským kniežatstvom. 

(3) Spoločný výbor v roku 2015 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 4 menovej dohody z 30. júna 2011 medzi Európskou úniou 
a Andorrským kniežatstvom. 

(4) Spoločný výbor v roku 2016 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 4 menovej dohody z 30. júna 2011 medzi Európskou úniou 
a Andorrským kniežatstvom. 

(5) Spoločný výbor v roku 2017 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 4 menovej dohody z 30. júna 2011 medzi Európskou úniou 
a Andorrským kniežatstvom. 

(6) Spoločný výbor v roku 2018 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 4 menovej dohody z 30. júna 2011 medzi Európskou úniou 
a Andorrským kniežatstvom. 

(7) Spoločný výbor v roku 2019 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 4 menovej dohody z 30. júna 2011 medzi Európskou úniou 
a Andorrským kniežatstvom. 

(8) Spoločný výbor v roku 2020 schválil tieto lehoty podľa článku 8 ods. 4 menovej dohody z 30. júna 2011 medzi Európskou úniou 
a Andorrským kniežatstvom. 

(*) Podľa vzoru na zjednodušené oznamovanie štatistických údajov.“   
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KORIGENDÁ 

Korigendum k nariadeniu Rady (EÚ) 2021/48 z 22. januára 2021, ktorým sa mení nariadenie (ES) 
č. 147/2003 o určitých reštriktívnych opatreniach voči Somálsku 

(Úradný vestník Európskej únie L 23 z 25. januára 2021) 

Na strane 1 v odôvodnení 3: 

namiesto: „Rada 22. januára 2021 prijala rozhodnutie (SZBP) 2021/48 ...“, 

má byť: „Rada 22. januára 2021 prijala rozhodnutie (SZBP) 2021/54 …“;   

a v poznámke pod čiarou 4: 

namiesto: „(4) Pozri stranu 1 tohto úradného vestníka.“, 

má byť: „(4) Pozri stranu 18 tohto úradného vestníka.“.     
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